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บทคดัย่อ 

บทความนี้ศกึษาประวตัคิวามเป็นมาและพลวตัของค าวา่ลา้นนา ลา้นนาไทย 
และค าอื่น ๆ ทีใ่ชเ้ป็นชื่อเรยีกรฐัหรอืหน่วยการเมอืง ดนิแดน และผูค้น 
ซึ่งตัง้อยู่บนพื้นที่ระหว่างแม่น ้าโขงทางตะวนัออกถึงแม่น ้าสาละวนิ  
ทางตะวนัตก สบิสองพนันาทางเหนือจรดสุโขทยัทางใต้ ผูเ้ขยีนพบว่า 
รปูศพัท ์อกัขรวธิ ีและบรบิทการใชง้านของค าดงักล่าวมคีวามเปลีย่นแปลง
ตามยุคสมยัโดยสมัพนัธก์บัความเปลีย่นแปลงทางการเมอืงทีเ่กดิขึน้ใน 
ยุคนัน้ ๆ โดยในระยะแรกทีร่ะบบศกัดนิาในอาณาจกัรลา้นนาก าลงัก่อรูป 
อาณาจกัรดงักล่าวใชช้ื่อว่า “ปาไป่” หรอื “แปดปากนา” เมื่อระบบศกัดนิา
ก่อรูปโดยสมบูรณ์แล้วจงึปรากฏการใช้ค าว่า “ล้านนา” แทน ต่อมาเมื่อ
ลา้นนาตกสิน้สถานะอาณาจกัรเอกราช มกีารผกูค าในรปูแบบต่าง ๆ เช่น 
ล้านนา 57 หวัเมอืง ล้านนาไท(ย) รวมถึงการผูกค าว่าล้านนาเขา้กบั 
ชื่อเมืองต่าง ๆ เป็นต้น เพื่อสะท้อนสภาวะทางการเมืองที่เกิดขึ้นกับ  
ความเป็นรฐัของล้านนา ณ ขณะนัน้ กระทัง่เมื่อล้านนาถูกผนวกยดึเขา้
เป็นสว่นหนึ่งของรฐัสยามในยุคอาณานิคม รฐับาลสยามใชค้ าวา่ “หวัเมอืง/
มณฑลลาวเฉียง” และ “มณฑล/ภาคพายพั” เป็นชือ่ทางการเมอืงการปกครอง 
แทนที่ค าว่าล้านนา โดยค าว่าล้านนาถูกชนชัน้น าชาวสยามเปลี่ยนเป็น 
“ลานนาไทย” และใชใ้นทางประวตัศิาสตรเ์ท่านัน้ จนในระยะรว่มสมยัจงึได้
มกีารเปลีย่นกลบัเป็นชื่อ “ลา้นนา” ตามการขยายตวัของการศกึษาคน้ควา้
ดา้นลา้นนาคดแีละความตื่นตวัของกระแสส านึกลา้นนา เป็นผลใหค้ าดงักล่าว 
เป็นทีน่ิยมใชใ้นวงกวา้งถงึปัจจบุนั 
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Abstract 

This article aims to study the history and dynamics of the words 
Lanna, Lanna Thai, and other words used as names of a state/polity 
situated between the Mekong to the east and the Salween to the 
west, Sipsong Panna to the north and Sukhothai to the south, and its 
territory and population. The author found that the orthography, 
composition, and usage of the toponyms changed throughout the 
times according to political changes in each era. In the first stage 
when the feudal structure of the medieval Lanna Kingdom was in 
formation, the kingdom was called “Babai” or possibly “Paed Pak Na” 
(eight hundred rice fields). Only when the structure was completely 
developed did the word “Lanna” (one million rice fields) emerge. After 
Lanna lost its status as an independent kingdom, a variety of compound 
words such as “Lanna 57 Hua Muang” (Lanna 57 provinces), “Lanna Tai”, 
and Lanna with names of provinces were coined to reflect the political 
situation concerning the statehood of Lanna. During the annexation 
and integration of Lanna into the modern Siamese state in the colonial 
era, the Siamese government replaced the word Lanna in its administration 
with “Lao Chiang” and later “Phayap”, leaving the original term to be 
altered to “Lanna Thai” (without the Mai Tho tone marker) and to be 
reserved only for historical use. It was in the contemporary period that 
the word was revised to “Lanna” (with the Mai Tho tone marker) as a 
result of an expansion in Lanna Studies research along with reinvigoration 
of Lanna consciousness. The word has been popularized and remained 
widely in use up to the present day. 
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บทน า : ช่ือนัน้ส าคญัไฉน 

 ชื่อไมเ่พยีงเป็นเครื่องมอืบ่งชีเ้อกลกัษณ์ของสิง่ทีใ่ชช้ื่อ แต่ยงัเป็นเครือ่งสะทอ้นจุดเด่น
บางประการของสิง่นัน้ ๆ ชื่อของถิน่ฐานบา้นเมอืงยอ่มเป็นภาพสะทอ้นจุดเด่นดา้นต่าง ๆ เช่น 
สภาพสังคม ภูมิประเทศ หรือประวัติความเป็นมาของถิ่นฐานบ้านเมืองนัน้ ๆ เช่นกัน 
โดยเฉพาะอย่างยิง่ การตัง้ชื่อของรฐั ซึ่งเป็นถิน่ฐานบา้นเมอืงขนาดใหญ่ที่ต้องอาศยัความคดิ
และการจดัโครงสรา้งทีซ่บัซอ้น ก็มกัแสดงถงึความคดิหรอืการจดัโครงสรา้งทีใ่ชใ้นการก่อและ
ด ารงรฐันัน้ ๆ ไวด้ว้ย และในท านองเดยีวกนั การเปลีย่นชื่อของรฐักม็กัแสดงความเปลีย่นแปลง
ของความคิดหรือการจดัโครงสร้างดงักล่าวเช่นกนั เช่น การตัง้ชื่ออาณาจกัรยุคกลางใน  
ลุ่มแมน่ ้าเจา้พระยาวา่ “อโยธยา” ตามชื่อเมอืงของพระราม ซึง่เป็นรา่งอวตารของพระนารายณ์
ในความเชื่อของศาสนาพราหมณ์-ฮนิดู สะทอ้นวธิคีดิของ “ลทัธพิระราม” หรอืเทวราชาแบบ
พระวษิณุ ซึ่งถอืว่ากษตัรยิเ์ป็นประดุจพระนารายณ์อวตาร หรอืการเปลีย่นชื่อประเทศ “สยาม” 
เป็น “ไทย” สะท้อนอิทธิพลของกระแสชาตินิยมยุคสร้างชาติในช่วงสงครามโลกครัง้ที่ 2 
การศึกษาความหมาย ความเป็นมา และความเปลี่ยนแปลงของชื่อรฐัต่าง ๆ จึงอาจเป็น
เครื่องมอืหน่ึงในการท าความเขา้ใจประวตัิศาสตร์ของความคดิและการจดัโครงสร้างของ  
รฐันัน้ ๆ ได ้
 เป็นที่ทราบกนัดีว่า “ล้านนา” หรอื “ล้านนาไทย” เป็นชื่อเรียกดินแดน ผู้คน และ
อาณาจกัรแห่งหน่ึงซึ่งตัง้อยู่ระหว่างแม่น ้าโขงทางตะวนัออกและแม่น ้าสาละวนิทางตะวนัตก 
จรดสบิสองพนันาทางเหนือและสุโขทยัทางใต้ และเป็นค าคู่กบั “ล้านช้าง” ซึ่งเป็นชื่อของ
อาณาจกัรอีกแห่งหน่ึงซึ่งมีอาณาบริเวณครอบคลุมสาธารณรฐัประชาชนลาว ในปัจจุบนั 
ค าดงักล่าวมกัได้รบัค าอธิบายว่าหมายถึง “ที่นาจ านวนล้านไร่” (เช่นเดยีวกบัล้านช้างที่มกั
อธบิายว่าหมายถงึชา้งจ านวนลา้นตวั) อย่างไรกต็าม ดงัค าปรารภของ ดร.ฮนัส ์เพนธ์  ทีว่่า 
นัยความหมายของค าดงักล่าวยงัไม่เป็นทีเ่ขา้ใจโดยกระจ่างชดั1 รวมถงึทีม่าและประวตัขิองค า
กย็งัคงไมม่ขีอ้สรุปแน่นอน  

ในปัจจุบนัมกัเชื่อถือตามข้อเสนอของสรสัวดี อ๋องสกุล ว่าค าว่าล้านนาเริ่มต้นใช้
ในช่วงปลายศตวรรษที ่15 โดยปรากฏวา่หลกัฐานจนีเรยีกพระเจา้ตโิลกราช กษตัรยิล์ าดบัที ่9 
ของราชวงศม์งัรายดว้ยค าดงักล่าว โดยมกีารผกูค าเขา้กบัชื่อเมอืงต่าง ๆ เพื่อแสดงวา่เมอืงนัน้ ๆ 
อยู่ในอาณาเขตของอาณาจกัรลา้นนา2 อกีขอ้เสนอหน่ึงของสุรพล ด ารหิกุ์ล เหน็ว่าค าดงักล่าว
ควรใช้ก่อนหน้านัน้มาตัง้แต่ปลายศตวรรษที่ 14 ดงัปรากฏชื่อของกษัตริย์ล าดบัที่ 6 ของ

                                                            
1 Hans Penth, A Brief History of Lanna (Chiang Mai, Thailand: Silkworms Books, 1994), v. 
2 โปรดดู สรสัวด ีอ๋องสกุล, “ล้านนาหรอืลานนา ความหมายและขอบเขต” ใน ประวตัศิาสตร์ล้านนา, พมิพ์ครัง้ที่ 3 

(กรงุเทพฯ: อมรนิทร,์ 2544), 21-25. 
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ราชวงศ์มงัรายว่าพญากือนา อนัแปลว่า “ร้อยล้านนา”3 และล่าสุด วชิญา มาแก้ว เสนอว่า 
ค าดงักล่าวเป็นค าเรยีกต าแหน่งของกษตัรยิร์าชวงศม์งัรายทีใ่ชม้าตัง้แต่ปลายศตวรรษ 14 
เป็นอยา่งน้อย ต่อมาจงึเลื่อนมาเป็นชื่อของดนิแดนในช่วงเป็นประเทศราชของพมา่ ดงัปรากฏ
ในราชสาสน์ทีร่าชส านกัลา้นนาสง่ถงึราชส านกัหมงิ4 อยา่งไรกต็าม ดว้ยประวตัขิองค าดงักล่าว
ยงัคงคลุมเครอืในความรูค้วามเขา้ใจของผูศ้กึษาประวตัศิาสตรล์า้นนาโดยรวม 
 บทความน้ีจงึประสงคจ์ะรวบรวม เรยีบเรยีง และวเิคราะหข์อ้มลูเกี่ยวกบัความหมาย 
ความเป็นมา และความเปลี่ยนแปลงของค าว่าล้านนาและล้านนาไทย รวมถึงชื่อเรียก ที่
เกี่ยวขอ้งเท่าที่ปรากฏในเอกสารทัง้ในและนอกภูมภิาคล้านนา โดยศกึษาทัง้ในด้านรูปศพัท์ 
อกัขรวธิ ีลกัษณะการใชง้าน และความหมายแฝง เปรยีบเทยีบกบับรบิทสงัคมการเมอืงร่วมสมยั 
กบัการใชง้านของค านัน้ ๆ เพื่อท าความเขา้ใจทัง้พฒันาการของค าว่าลา้นนา และพฒันาการ
ของรฐัและสงัคมลา้นนาไปควบคูก่นั 
 
แปดปาก : ช่ือเก่าก่อนล้านนา 

 โดยทัว่ไปมกัเป็นที่ยอมรบักนัว่า ความเป็นอาณาจกัรของล้านนาเริม่ต้นขึ้นในช่วง
ปลายศตวรรษที ่13 เมื่อบา้นเมอืงในลุ่มน ้ากกหรอืโยนรฐั และบา้นเมอืงในลุ่มน ้าปิงหรอืพงิครฐั
ถกูรวบรวมไวภ้ายใตอ้ านาจของพญามงัราย ปฐมกษตัรยิข์องราชวงศม์งัราย พรอ้ม ๆ กบัการสรา้ง 
เมอืงเชยีงใหม่เป็นศูนยก์ลางอ านาจ อย่างไรกต็าม ไม่มหีลกัฐานพืน้ถิน่ร่วมสมยัยนืยนัไดเ้ลยว่า 
ในช่วงตน้อาณาจกัรทีพ่ญามงัรายสถาปนาขึน้มชีื่อเรยีกว่าอะไร พบแต่เพยีงหลกัฐานภาษาจนี
เรยีกอาณาจกัรดงักล่าววา่ไป่หรอืปาไป่สฟู่ีเท่านัน้ 

ชื่อปาไป่สฟู่ี (八百媳妇) ปรากฏครัง้แรกใน หยวนสอื หรอื พงศาวดารราชวงศห์ยวน 
กล่าวถงึสงครามระหว่างราชส านักหยวนและอาณาจกัรปาไป่สฟู่ีใน ค.ศ. 1292 (พ.ศ. 1835)5 
โดยค าดงักล่าวสามารถแปลตรงตวัได้ว่า “แปดรอ้ยชายา” หรอื “แปดรอ้ยสะใภ้” เอกสารจนี
หลายฉบบั เช่น ตา้หมงิอถีงจื้อ หรอื บนัทกึประวตัศิาสตรภ์ูมศิาสตรร์าชวงศห์มงิ กล่าวถงึทีม่า
และความหมายของชื่อดงักล่าวไวต้รงกนัวา่ 

 
 

                                                            
3 โปรดด ูสรุพล ด ารหิก์ุล, แผน่ดนิลา้นนา (กรงุเทพฯ: เมอืงโบราณ, 2539), 9-11. 
4 “‘ล้านนา' ไม่เท่ากบัเชยีงใหม่?: ที่มาภูมนิามและความหมายในบรบิทรฐัจารตี | Decentralizing Lanna #2,” ประชาไท, 

สบืคน้เมือ่วนัที ่11 ตุลาคม 2565. https://prachatai.com/journal/2018/11/79681. 
5 กนกพร นุ่มทอง, แปลและเรยีบเรยีง, หลกัฐานลา้นนาในเอกสารโบราณจนี. (กรุงเทพฯ: สาขาวชิาภาษาจนี ภาควชิา

ภาษาตะวนัออก คณะมนุษยศาสตร ์มหาวทิยาลยัเกษตรศาสตร,์ 2564), 5 
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“เล่าลอืกนัวา่ผูเ้ป็นประมุขมชีายาถงึแปดรอ้ย แต่ละคนเป็นผูน้ าไจ ้
(หมู่บา้น) หน่ึง จงึไดน้าม ปาไป่สีฟู่  (สนมแปดรอ้ย) ต้นราชวงศ์หยวนให้ 
ยกทพัไปปราบ แต่หนทางไมอ่าจผ่านได ้จงึกลบัมาโดยมสิ าเรจ็ ต่อมาจงึสง่ทูต 
ไปเกลีย้กล่อมใหส้วามภิกัดิ ์ตน้รชัศกหยวนถ่ง ตัง้เป็นปาไป่เติง่ชูเ่ซวยีนเวย่ซอื 
(เขตปกครองปาไป่และทีอ่ื่นๆ)...”6 
 
อย่างไรก็ดี จากขอ้ความขา้งต้น เมื่อราชส านักหยวนตัง้รฐัราชวงศ์มงัรายเป็นเขต

ปกครองหรอืเติง่ซู่แลว้ เขตปกครองดงักล่าวกลบัมชีื่อเรยีกว่า “ปาไป่” โดยไม่มคี าว่าสฟู่ี 
รวมอยูด่ว้ย ทัง้ใน หมงิสอืลู ่หรอื พงศาวดารราชวงศห์มงิ กห็นัมาใชค้ าวา่ “ปาไป่” แทน “ปาไป่สฟู่ี”  
เมื่อบนัทกึเหตุการณ์ทีเ่กดิขึน้ตัง้แต่ ค.ศ. 1378 (พ.ศ. 1921) เป็นตน้ไป การตัง้ชื่อเขตปกครอง
ปาไป่ปรากฏใน หยวนสอื ความวา่ 

 
“วนัจีโ๋ฉ่ว เดือน 5 ปีที่ 2 แห่งรชัศกจื้อซุ่น (วนั 15 ค ่า เดือน 5 

ปฏทินิเกษตรจนี - 20 มถุินายน ค.ศ. 1331/พ.ศ. 1874) ตัง้ปาไป่เติง่ชู่เซวยีน
เวย่ซอืตูหยวนไซวฝู่่  (หน่วยงานบรหิารเขตปกครองปาไป่และอื่น ๆ) ตัง้ขา้หลวง
ท้องที่เจาเลี่ยนเป็นเซวยีนเว่ยสื่อตู่ไซว่ (ขา้หลวงและผู้บงัคบัการทหาร 
เซวยีนเว่ยซอื) ...ทัง้ตัง้...พืน้ทีต่่าง ๆ คอื เจ่อเซี่ยน เหมงิชิง่ เตี้ยนอิน๋ซาหลวั 
เป็นจวนิหมนิฝู่  (เมอืงปกครองทหารและราษฎร) ใหข้า้หลวงผูก้ ากบัเป็น 
ขนุนางระดบั 4 ชัน้โท”7 
 
ในภายหลงัยงัปรากฏค าวา่ปาไป่ตา้เตีย้น (八百大甸) และปาไป่เจ๋อหน่าย (八百者乃) 

ใชเ้รยีกแควน้เชยีงใหม่และแควน้เชยีงรายตามล าดบั แสดงใหเ้หน็ว่าแทจ้รงิแลว้ ปาไป่ (八百) 
เป็นค าหลกัในชื่อภาษาจนีของรฐัดงักล่าว โดยค าวา่ สฟู่ี (媳妇 - สะใภห้รอืสนม) ตา้เตีย้น (大甸 - 
ทุ่งนาใหญ่) และเจ๋อหน่าย (者乃 - ค าถอดเสยีงของเชยีงราย) เป็นเพยีงค าสรอ้ยทีเ่สรมิเขา้มา
ในชื่อเพยีงเท่านัน้ จะเรยีกพ่วงดว้ยหรอืไม่กไ็ด ้ดงัเช่นชื่อปาไป่เจ๋อหน่าย หากแปลตรงตวัว่า
เชยีงรายทัง้แปดรอ้ยย่อมไม่ไดค้วาม แต่หากแยกแปลโดยถอืว่าเจ๋อหน่ายเป็นค าสรอ้ย จะได้
ความว่าปาไป่เชยีงราย ซึ่งสอดคลอ้งกบับรบิททางประวตัศิาสตรท์ี่เกดิสงครามกลางเมอืง 
แย่งชงิราชบลัลงัก์ระหว่างท้าวสามฝัง่แกนแห่งเชยีงใหม่และทา้วยีกุ่มกามแห่งเชยีงรายพอด ี
ความหมายและการอุบตัิของชื่อปาไป่ต้าเตี้ยนและปาไป่เจ๋อหน่ายจะได้อภิปรายถึงในส่วน
ถดัไป 

                                                            
6 เรือ่งเดยีวกนั, 237. 
7 เรือ่งเดยีวกนั, 40. 
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ชื่อของอาณาจกัรปาไป่ แปลตรงตวัไดว้า่ “แปดรอ้ย” หรอื “แปดปาก” โดยปากในทีน้ี่ 
เป็นค าในภาษาตระกูลไท หมายถงึจ านวนนับหลกัรอ้ย และน่าจะกลายเสยีงจากค าว่าไป่ (百) 
โดยตรง โดยไม่ปรากฏชดัแจง้ว่าแปดปากหรอืแปดรอ้ยในที่น้ีหมายถงึอะไร อย่างไรกต็าม 
ค าวา่ปากดงักล่าวพอ้งกบัหน่วยการปกครองระดบัปากนา ซึง่ปรากฏราง ๆ ใน ต านานพื้นเมอืง
เชยีงใหม ่วา่ 

 
“พญาทงั 2 กใ็ชม้นตรผีูรู้ส้บืค าเมอืงไปมาหากนั ลวดกระท าไมตรี

สนิทติดต่อกนัเป็นทฬัหสารหมัน้แก่นกบัด้วยกนั เจ้าพญามงัรายจึงเรยีก
พญาง าเมอืงวา่ระเรอืนเดยีว พญาง าเมอืงกม็คีวามชมชื่นยนิด ีจงึฝากแควน้
แก่พญามงัรายพุน่ปากนา มคีน 500 หลงัเรอืนแก่พญามงัราย...”8 
 
ในระบบพนันาซึ่งจดัเรยีงหน่วยการปกครองตามหน่วยการผลติขา้ว ปากนาถอืเป็น

หน่วยการปกครองที่มขีนาดสงูกว่าสบินาและหมวดนา (หา้สบินา) แต่ต ่ากว่าพนันา มขีุนนาง
ชัน้พนัเป็นผูป้กครอง และยงัอาจมคีวามหมายใกล้เคยีงกบั “แควน้” ในภาษาล้านนา ซึ่งเป็น
หน่วยการปกครองในระดบัต ่าเช่นกนั ผู้เขยีนจึงสนันิษฐานว่าปาไป่หรือแปดปากดงักล่าว
หมายถงึแปดปากนาหรอืแปดรอ้ยนา โดยตวัเลขดงักล่าวอาจสื่อถงึจ านวนหน่วยการปกครอง
ปากนาแปดหน่วย หรอืหมายถงึจ านวนศกัดนิาของกษตัรยิผ์ูป้กครองจ านวนแปดรอ้ยนา หรอื
อาจเป็นทัง้คู่  จ านวนนับเพียงแปดร้อยดังกล่าวซึ่งถือว่าไม่สูงนักอาจสะท้อนสภาพของ
อาณาจกัรที่ยงัไม่เป็นอาณาจกัรยุคจารตีโดยสมบูรณ์ กล่าวคอื ยงัคงเป็นเพยีงเครอืสมาพนัธ์
หลวม ๆ ของหวัเมอืงแวน่แควน้ต่าง ๆ และยงัไมม่กีารรวมศนูยอ์ านาจอยา่งมัน่คง อ านาจของ
กษตัรยิข์ึน้อยูก่บัความภกัดสีว่นตวัของขนุนางใตป้กครองต่อตวักษตัรยิ ์มเีพยีงเดชานุภาพทาง
การทหารและความสมัพนัธ์ทางเครอืญาตเิป็นหลกัประกนัความภกัดเีพยีงเท่านัน้ ยงัไม่มี
สทิธธิรรมทางศาสนาสนับสนุนการปกครองของกษตัรยิแ์ละความเป็นอนัหน่ึงอนัเดยีวของรฐั
อย่างชดัเจน สภาวะดงักล่าวถอืเป็นลกัษณะของอาณาจกัรยุคแรกเริม่ (early kingdom) 
โดยสภาวะน้ีจะไดร้บัการแกไ้ขในการปฏริปูช่วงศตวรรษต่อมา 
 
สองแสนนา ล้านนา : ศกัดินาและความเป็นอาณาจกัร 

ในช่วงปลายศตวรรษที ่14 จนถงึช่วงตน้ศตวรรษที ่15 อาณาจกัรของราชวงศม์งัราย
ค่อย ๆ แปรสภาพจากเครอืรฐัลูกหลวงหลวม ๆ มาเป็นอาณาจกัรที่ตัง้มัน่เป็นปึกแผ่นผ่าน 
กระบวนการรวมศูนย์อ านาจ โดยในระยะน้ี เชียงใหม่กลายเป็นศูนย์อ านาจของราชส านัก

                                                            
8 อรณุรตัน์ วเิชยีรเขยีว และ เดวดิ เค. วยัอาจ, ต านานพืน้เมอืงเชยีงใหม ่(เชยีงใหม:่ ซลิคเ์วอรม์สบ์ุ๊ค, 2543), 22. 
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ราชวงศม์งัรายอยา่งถาวร จากเดมิทีย่า้ยไปมาระหวา่งเชยีงรายและเชยีงแสน กระบวนการแปร
สภาพรฐัดงักล่าวสง่ผลใหอ้าณาจกัรของราชวงศม์งัรายจ าเป็นตอ้งยกระดบัเครื่องมอืจดัระเบยีบ
ความสมัพนัธ์ภายในรฐั ดงัจะเหน็ได้ว่าในช่วงเวลาดงักล่าว มกีารตรากฎหมายฉบบัใหม่ ๆ 
เช่น ธรรมศาสตรร์าชกอืนา คลองแต่งถ้อยชนความ หรอืคลองเจอืพระเจา้กอืนา เป็นต้น 9  
เพื่อรองรบัสภาพสงัคมที่มีความซับซ้อนขึ้น นอกจากน้ี เพื่อรวมศูนย์อ านาจรฐัให้ส าเร็จ 
ผูป้กครองมคีวามจ าเป็นตอ้งพึง่พงิสถาบนัศาสนาทีม่คีวามซบัซอ้นขึน้เพื่อเสรมิสรา้งสทิธธิรรม
ของผูป้กครองและควบคุมพฤตกิรรมของผูค้นในสงัคม จงึมกีาร “สบืศาสนา” หรอืรบัเอาศาสนา
พุทธนิกายเถรวาทแบบลงักาวงศผ์่านสมณทตูจากอาณาจกัรสโุขทยัซึง่เป็นอาณาจกัรใกลเ้คยีง 
การสบืศาสนาดงักล่าวสง่ผลใหเ้กดิความเปลีย่นแปลงต่อโครงสรา้งระบบศกัดนิาภายในอาณาจกัร 
ของราชวงศม์งัรายสองประการ ประการแรก มกีารสถาปนาคณะสงฆท์ีว่ดัสวนดอก เรยีกกนัวา่
คณะสงฆนิ์กายสวนดอก โดยมพีระสุมนเถระผูเ้ป็นสมณทูตจากสุโขทยัด ารงต าแหน่งสงัฆราช
เป็นองค์แรก รวมถงึมกีารรบัพระคมัภีร์และวฒันธรรมบาลจีนน ามาสู่การปรบัปรุงความเชื่อ
ศาสนาพุทธภายในเมอืงเชยีงใหม่และหรภุิญชยัใหเ้ป็นระเบยีบแบบแผน10 จงึนับไดว้่าอาณาจกัร 
ของราชวงศม์งัรายมสีถาบนัศาสนาจดัตัง้ (organized faith) คอยค ้าจุน สนบัสนุน และถ่วงดุลอ านาจ 
ของสถาบนักษตัรยิ ์อกีประการหน่ึง ยงัมกีารรบัแนวคดิเรื่อง “ธรรมราชา” ซึ่งเป็นแนวคดิของ
อาณาจกัรสโุขทยัเขา้มาปรบัใชเ้ขา้กบัระบบการเมอืงของอาณาจกัรราชวงศม์งัรายไปพรอ้ม ๆ กนั 

คตธิรรมราชาเป็นการประยุกตเ์อาหลกัความเชื่อในศาสนาพุทธเพื่อเสรมิสรา้งสทิธธิรรม 
และสถานะของกษตัรยิใ์หส้งูเด่นกวา่พสกนิกรในฐานะทีก่ษตัรยิเ์ป็น “ธรรมกิราช” หรอืกษตัรยิ์
ผูท้รงธรรม กล่าวคอืเป็นผูอุ้ปถมัภ์ศาสนาและประพฤตตินตามหลกัการแห่งศาสนา กษตัรยิจ์งึม ี
สถานะพเิศษและมคีวามชอบธรรมทีจ่ะปกครองเพือ่น าพาผูใ้ตป้กครองไปสูค่วามดงีามทางศาสนา 
การสรา้งสถานะพเิศษใหก้ษตัรยิถ์อืเป็นสว่นส าคญัยิง่ในการรวมศูนยอ์ านาจและแปรสภาพรฐั
ใหต้ัง้มัน่เป็นอาณาจกัรศกัดนิาเตม็รปูแบบ ในรฐัใกลเ้คยีงเช่นอโยธยา กม็กีารใชค้ตเิทวราชา
ยกสถานะกษตัรยิใ์หเ้ป็นประดุจอวตารของเทพเจา้เช่นเดยีวกนั จงึกล่าวไดว้่า การรบัแนวคดิ
ธรรมราชาจากสโุขทยัช่วยเตมิเตม็โครงสรา้งระบบศกัดนิาของอาณาจกัรของราชวงศม์งัรายให้
สมบรูณ์ การประกาศตนเป็นธรรมกิราชของกษตัรยิร์าชวงศม์งัราย ปรากฏครัง้แรกใน จารกึวดั
พระยนื ค.ศ. 1370 (พ.ศ. 1913) หรอื จารกึ ลพ.9 ซึ่งเป็นจารกึภาษาล้านนาที่เก่าที่สุดเท่าที่
คน้พบในปัจจุบนั จารกึดงักล่าวกล่าวถงึนามและสถานะของพญากอืนา กษตัรยิล์ าดบัที ่6 ของ
ราชวงศม์งัรายไวว้า่ 
  
                                                            

9 โปรดด ูสรุสงิหส์ ารวม ฉมิพะเนาว,์ คลองเจอืแหง่พระเจา้กอืนา (ม.ป.ท.: ม.ป.พ., ม.ป.ป.) 
10 เทพประวณิ จนัทรแ์รง และคณะ, “ศกึษาวเิคราะหอ์ทิธพิลและคุณค่างานพุทธศลิปกรรมรชัสมยัของพระเมอืงแกว้ใน

ล้านนา” (รายงานวจิยั, มหาจุฬาลงกรณราชวทิยาลยั วทิยาเขตเชยีงใหม่, 2560), 36-38. http://mcuir.mcu.ac.th:8080/jspui/ 
handle/123456789/293. 
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“เจา้ทา้วสองแสนนา อนัธรรมกิราช ผูเ้ป็นลูกรกัแก่พญาผายู เป็น
หลานแก่พญาค าฟู เป็นเหลนแก่พญามงัรายหลวงเจ้า เมื่อสุดชนมาพิธี 
ปีเดอืนพ่อตนดงัอัน้ จงึได้เสวยราชชยัศรี มบุีญฤทธิม์เีดชะตบะหนักหนา 
เป็นพญามหาธรรมกิราช”11 

 
 ขอ้ความขา้งตน้แสดงสถานะกษตัรยิผ์ูท้รงธรรมอนัยิง่ใหญ่หรอื “มหาธรรมกิราช” ของ
พญากอืนาอย่างชดัเจน นอกจากน้ี ยงัแสดงฐานะของพญากอืนาว่าเป็น “เจา้ทา้วสองแสนนา” 
โดยค าว่าสองแสนนาดงักล่าวไมใ่ช่ชื่อตวัของกษตัรยิ ์เน่ืองจากในสมยัจารตีไม่นิยมเรยีกกษตัรยิ์ 
ดว้ยชื่อตวัโดยจะเรยีกดว้ยชื่อต าแหน่งแทน อกีทัง้ ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม่ ยงัระบุเพิม่เตมิวา่ 
กษตัรยิด์งักล่าวน้ีเดมิใชช้ื่อว่าเจา้พนัหรอืเจา้เวส แต่เปลี่ยนมาใชช้ื่อกอืนาในภายหลงั เพราะได้
ถอืครองศกัดนิาจ านวนตื้อ (รอ้ยลา้นหรอืพนัลา้น) นา12 สองแสนนาที่ปรากฏในจารกึจงึเป็น 
ชื่อต าแหน่งแสดงจ านวนนาหรอืศกัดนิาทีพ่ญากอืนาครอบครอง ท านองเดยีวกบัทีใ่นสมยัเดยีวกนั 
เกดิธรรมเนียมการตัง้ต าแหน่งขนุนางตามจ านวนนาทีค่รอบครอง เช่น เจา้สีห่มืน่ เจา้สามพนัตู 
เป็นต้น ในเวลาต่อมา ศกัดนิาจ านวนสองแสนนายงัขยายเพิม่ขึน้เป็น “ลา้นนา” ดงัปรากฏ 
ในราชสาสน์จากราชส านักของพญาแสนเมอืงมา กษตัรยิล์ าดบัที่ 7 ของราชวงศ์มงัราย 
(ค.ศ. 1385-1401/พ.ศ. 1928-1944) ทีส่ง่ถงึจกัรพรรดเิจีย้นเหวนิแหง่ราชวงศห์มงิ (ค.ศ. 1398-
1402/พ.ศ.1941-1945) ความวา่ 

 
“เมอืงเชยีงใหม่แสนหว ีเจ้าล้านนาไหวเ้จา้ลุ่มฟ้าหือ้รู ้ขา้บา้นเมอืง

เมื่อก่อนไดปู้่ เจา้ลุ่มฟ้าแรกแปลงรัว้เวยีงปิง เบ่าไดร้า้งนานสว่ยเชา บดัน้ี ไดย้นิ
ไดเ้จา้ลุม่ฟ้าขึน้ตัง่นัง่ สนิกุงชา้งพงั ของฝากวานเจา้ลุม่ฟ้าเยยีวไวแ้ล...”13 
 

 จ านวนนับหลกัล้านในจ านวนนาข้างต้นมีความหมายเปรยีบเปรยว่าม ี(ศกัดิ) นา
จ านวนมากมหาศาลจนนบัไมถ่ว้นโดยไมจ่ าเป็นตอ้งหมายถงึนาลา้นไรจ่รงิ ๆ นอกจากน้ี ยงัพบวา่ 
ในสบิสองพนันาและเครอืนครรฐัไทใหญ่มกีารใชจ้ านวนนบัดงักล่าวเพื่อแสดงถงึความยิง่ใหญ่หรอื
สถานะพเิศษในการปกครอง เช่น เมื่อมกีารรวมบา้นเมอืงไทลือ้เป็นอาณาจกัรหอค าเชยีงรุ่งแลว้ 
                                                            

11 จารกึวดัพระยนื ใน จารกึล้านนา ภาค 2 เล่ม 1: จารกึจงัหวดัเชยีงใหม่ ล าปาง ล าพูน และแม่ฮ่องสอน (กรุงเทพฯ: 
กรมศลิปากร, 2551), 360. 

12 ชือ่ของพญากอืนา ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม่ ระบุว่ามหีลายชือ่ เดมิชือ่เจา้พนั ต่อมาชือ่เจา้เวส ถดัจากนัน้จงึเปลีย่นชื่อ 
วา่กอืนา เพราะผูเ้ป็นพอ่ (พญาผาย)ู ใหก้นินาตื้อ (รอ้ยลา้นหรอืพนัลา้น) หนึ่ง โปรดด ูอรณุรตัน์ วเิชยีรเขยีว และ เดวดิ เค. วยัอาจ, 
ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม,่ 65. 

13 วชิญา มาแก้วน าเสนอหลกัฐานดงักล่าวในงานประชุมทางวชิาการ Decentralizing Lanna: ออกจากศูนย์อ านาจ
ลา้นนา ครัง้ที ่1 วนัเสารท์ี ่17 พฤศจกิายน 2561 ทีม่หาวทิยาลยัธรรมศาสตร ์ศูนยล์ าปาง โปรดดู  “‘ลา้นนา’ ไมเ่ท่ากบัเชยีงใหม่?,” 
ประชาไท. 
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เมอืงหลวงทีส่ถาปนาเป็นศูนยก์ลางอ านาจใชช้ื่อว่า “เชยีงลา้น” หรอืเมอืงหลวงของอาณาจกัร
มาวหลวงในสมยัเจา้เสอืข่านฟ้ามชีื่อว่า “แช่ลา้น” หรอื “เจล้า้น” เป็นต้น14 การเพิม่จ านวนนา
จากแปดรอ้ยนาเป็นสองแสนนาและลา้นนาตามล าดบัดงักล่าวถอืเป็นสว่นหน่ึงในการยกฐานะ
ของกษัตรยิ์ราชวงศ์มงัรายให้สูงส่งโดยเด่นชดักว่าขุนนางต่าง ๆ ที่อาจท้าทายราชอ านาจ 
สอดคล้องกบัที่ในช่วงเวลาเดยีวกนันัน้ กษตัรยิ ์ราชวงศ์มงัรายใช้การสร้างศาสนสถาน
ขนาดใหญ่ เช่น พระเจดีย์หลวง เพื่อยืนสถานะอนัสูงส่งและยิ่งใหญ่ของตนให้ประจกัษ์แก่
สายตาผูใ้ต้ปกครอง15 อย่างไรกต็าม ในจารตียุคกลาง รฐัและต าแหน่งของผูป้กครองรฐัถอืเป็น
สิง่เดยีวกนั ไม่อาจแยกขาดจากกนัได ้ลา้นนาจงึไม่ไดเ้ป็นเพยีงต าแหน่งของกษตัรยิร์าชวงศ์  
มงัราย แต่ยงัเป็นชื่อของหน่วยการปกครองที่กษัตริย์ราชวงศ์มงัรายปกครองด้วยเช่นกนั  
หากฐานะของผูป้กครองเลื่อนสงูขึน้หรอืลดต ่าลง ฐานะของหน่วยการปกครองหรอืรฐัใตก้ารปกครอง 
ยอ่มเลื่อนสงูขึน้หรอืลดต ่าลงตาม การยกฐานะกษตัรยิเ์ป็นเจา้ลา้นนาจงึเป็นการยนืยนัวา่อาณาจกัร 
ลา้นนามคีวามยิง่ใหญ่และมอี านาจเหนือขนุนางหวัเมอืงทุกเมอืง 
 ร่องรอยที่แสดงว่าลา้นนาไม่เพยีงเป็นต าแหน่งของกษตัรยิแ์ต่เป็นชื่อของอาณาจกัร
ด้วยนัน้ปรากฏในหลกัฐานหลายแหล่งด้วยกนั โดย หมงิสอืลู่ ได้บนัทึกไว้ว่าใน ค.ศ. 1391 
(พ.ศ. 1933) อาณาจกัรปาไป่ถกูเปลีย่นชื่อ ดงัน้ี 
 

“ปาไป่ตา้เตีย้นจวนิหมนิเซวยีนเวย่สือ่ซอื (ปาไป่เติง่ชูเ่ซวยีนเวย่สือ่ซอื 
ในสมยัราชวงศห์ยวน) เดอืน 6 ปีที ่24 แห่งรชัศกหงอู่ (ค.ศ. 1391/พ.ศ. 1934) 
เปลีย่นมาตัง้เป็นชื่อน้ี ทางตะวนัออกเฉียงเหนือมภีูเขาหนานเก๋อล่าขา้งล่าง
มแีมน่ ้า เป็นพรมแดนกัน้กบัเชอหลี ่มปีาไป่เจ๋อไหน่จวนิหมนิเซวยีนเวย่สือ่ซอื 
(เขตปกครองทหารและราษฎรปาไป่เจ๋อไหน่) เดอืน 4 ปีที ่2 แห่งรชัศกหยง่เล่อ 
(ค.ศ. 1404/พ.ศ. 1947) แยกจากปาไป่ตา้เตีย้นไปตัง้ขึน้ ต่อมายกเลกิ”16 
 

 ดงัทีไ่ดก้ล่าวแลว้วา่ตา้เตีย้น (大甸) ในชื่อปาไป่ตา้เตีย้นมคีวามหมายวา่ทุง่นาใหญ่กวา้ง 
แทจ้รงิแลว้ อาจเป็นค าแปลภาษาจนีโดยถอดความจากค าว่าลา้นนานัน่เอง หากยดึถอืศกัราช
ตามเอกสารขา้งตน้อาจถอืไดว้่า ค าว่าลา้นนาเริม่ใชโ้ดยพญากอืนาในช่วงปลายศตวรรษที ่ 14 
โดยในขอ้ความทีย่กมา ลา้นนาเป็นชื่อเรยีกของรฐัทีเ่ดมิใชช้ื่อวา่ปาไป่อยา่งชดัเจน อยา่งไรกต็าม 

                                                            
14 โปรดด ูเทา่ควา้งเซง้ และ อา้ยค า, เรยีบเรยีง, เรณู วชิาศลิป์, ปรวิรรต, เชือ้เครอืเจา้แสนหวสีบิสองพนันา (เชยีงใหม:่ 

ซลิคเ์วอรม์, 2544) และ เรณู วชิาศลิป์, พื้นเมอืงแสนหว ีฉบบัหอค าเมอืงไหญ (เชยีงใหม:่ ซลิคเ์วอรม์, 2550) ประกอบ 
15 โปรดด ูพระพงษ์ระว ีอุตฺตรภทฺโท (โหลมิชยโชตกิุล), พระครสูมหุธ์นโชต ิจริธมฺโม, และ ประทปี พชืทองหลาง, “เจดยีห์ลวง 

มหาธาตุกลางเวยีง: ภาพสะทอ้นคตจิกัรพรรดริาช ในรชัสมยัพระเจา้ตโิลกราช (พ.ศ. 1984 - พ.ศ. 2030),” วารสารปณธิาน 18, ฉ.1 
(มกราคม-มถุินายน 2565): 111-139. 

16 กนกพร นุ่มทอง, หลกัฐานลา้นนาในเอกสารโบราณจนี, 75. 
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เอกสารจนียงัถอดเสยีงค าวา่ “ลา้นนา” ใชใ้นอกีบรบิทหน่ึง ดงัความตอนหนึ่งใน หมงิสือ่ บนัทกึ
สงครามระหว่างพระเจา้ตโิลกราชและจกัรพรรดเิลทนัตองที่เมอืงน่านใน ค.ศ. 1481 (พ.ศ. 2023) 
ไวว้า่ 
 

“พา่หย่าไซ่ไปสวามภิกัดิป์าไป่ (แปดรอ้ย) เซวยีนเว่ย (ขา้หลวงก ากบั) 
เตาหล่านน่าสง่ทหารคุม้กนัสง่ไปจิง๋ขา่น (เชยีงคาน) จากนัน้ไม่นาน (หล)ี เฮ่า
ตระเตรยีมเสบยีงและซ้อมรบอกี เชญิราชโองการไปยงัเชอหลี่เซวยีนเว่ย 
ซอื (เขตปกครองสบิสองปันนา) นัดใหร้วมพลโจมตีปาไป่ (แปดรอ้ย) ทหาร
เกดิตายกะทนัหนัหลายพนัคน เล่าลอืกนัว่าถูกฟ้าผ่าตาย ปาไป่ (แปดรอ้ย) 
จงึสง่ทหารไปดกัตทีางกลบั โจมตสีงัหารไดห้มืน่กวา่คน ชาวเจยีว (เวยีดนาม) 
พา่ยยบักลบัไป”17 
 
เตาหล่านน่าในที่น้ีถอดเสยีงจากค าว่าท้าวล้านนา หมายถึงพระเจ้าตโิลกราชอย่าง

ชดัเจน แต่เอกสารจีนก็ยงัคงเรียกอาณาจักรที่เตาหล่านน่าปกครองด้วยชื่อปาไป่ดังเดิม 
อย่างไรกต็าม พบว่าหลกัฐานตะวนัตกช่วงครึง่หลงัของศตวรรษที่ 15 ใชค้ าว่าลา้นนาปรากฏ
เป็นชื่อของอาณาจกัรมาตลอด เช่น แผนทีโ่ลกทีจ่ดัท าขึน้เมื่อ ค.ศ. 1448 (พ.ศ. 1991) โดย 
โจวานนี เลอารโ์ด (Giovanni Leardo) นักท าแผนทีช่าวเวนิส ปรากฏค าวา่ Llana เป็นชื่อดนิแดน 
ตอนเหนือของแควน้โยเดยี (Eudea) ลกูโลกทีจ่ดัท าขึน้ใน ค.ศ. 1494 (พ.ศ. 2037) โดยมารต์นิ 
เบไฮม ์(Martin Beheim) นักท าแผนทีช่าวเยอรมนัปรากฏดนิแดนตอนในของเอเชยีตะวนัออก
เฉียงใต้มคี าก ากบัว่า Lanna และแผนที่ของโยฮนัน์ รุยช์ (Johann Ruysch) ซึ่งจดัท าขึ้นใน  
ค.ศ. 1507 (พ.ศ. 2051) กป็รากฏเมอืง Llama ทางตอนเหนือของเมอืง Lohac หรอืละโวด้ว้ย
เชน่กนั18 

ในหลกัฐานภาษาลา้นนา พบความตอนหนึ่งใน พื้นเมอืงเชยีงแสน กล่าวถงึพญา 
สามฝัง่แกน กษตัรยิล์ าดบัที ่8 ของราชวงศม์งัราย สถาปนาหลานอาของตนชื่อเจา้ขนุแสงใหเ้ป็น 
พญาสรสีุวรรณค าลา้นนาครองเมอืงเชยีงแสน19 อาจนับเป็นตวัอย่างการใชค้ าว่าลา้นนาได้ 
แต่เอกสารดงักล่าวรวมถงึเอกสารประเภทพื้นเมอืงและต านานฉบบัอื่น ๆ ล้วนเป็นหลกัฐาน 
ชัน้รองที่เรยีบเรยีงขึ้นมาในสมยัหลงั ขอ้ความจงึอาจคลาดเคลื่อนหรอืถูกแต่งเติมได้เช่นกนั 
อย่างไรก็ตาม ในโคลงบทหน่ึงของ นิราศหรภุิญชยั ซึ่งสนันิษฐานว่าแต่งขึ้นใน พ.ศ. 2060 
ปรากฏค าวา่ลา้นนาในรปูทีแ่ปลงเป็นภาษาบาลแีลว้วา่ 
                                                            

17 เรือ่งเดยีวกนั, 209. 
18 Thomas Suarez, Early Mapping of Southeast Asia: The Epic Story of Seafarers, Adventurers, and Cartographers 

Who First Mapped the Regions between China and India (Singapore: Periplus, 2008), 79. 
19 สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงเชยีงแสน (กรงุเทพ: อมรนิทร,์ 2546), 100. 
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(108) มหาชนิธาตุเจา้  จอมจกัร 
จอมจกัรโลกทศลกัษณ์  เลศิหลา้ 
เลศิหลา้มใีครทกั   เทยีมแทก ไดเ้อ่ 
เทยีมแทกวางไวฟ้้า  ฟากดา้วดาวดงึส2์0  

 
ค าว่าทศลกัษณ์ในที่น้ี ประเสริฐ ณ นคร แปลว่าหมายถึงมีลกัษณะอนัดีเยี่ยม 

สบิประการ แต่ผู้เขยีนเหน็ว่าค าว่าทศลกัษณ์ในโคลงขา้งต้นสะกดเพี้ยนจากค าว่า “ทสลกฺข” 
หมายถงึจ านวนนบัหลกัลา้น ยอ่มาจาก “เขตฺตทสลกฺข” หรอืสบิแสนนา อนัเป็นค าแปลภาษาบาล ี
ของค าว่าลา้นนา เน่ืองจากไม่พบว่ามกีารก าหนดคุณสมบตัอินัดขีองพระเจดยีเ์ป็นสบิประการ
ในต าราใดมาก่อน อกีทัง้มอีกีส านวนหน่ึงเขยีนโคลงบาทดงักล่าววา่ “เป็นป่ินทศลกัษณ์ เลศิหลา้” 
หากแปลค าว่าทศลกัษณ์หมายถงึล้าน (นา) ย่อมได้ความลงตวักว่า เน้ือความของโคลงบทน้ี
กล่าวถึงความสง่างามของพระธาตุหรภุิญชยั เปรยีบดัง่ประธานของ “โลกทศลกัษณ์” หรอื
ดนิแดนลา้นนา แสดงใหเ้หน็วา่ลา้นนาเป็นชื่อของอาณาบรเิวณแหง่ใดแหง่หน่ึง พระธาตุหรภุิญชยั 
จงึถูกเปรยีบเป็นประธานของ “โลก” หรอือาณาบรเิวณทีเ่รยีกวา่ “ทศลกัษณ์” ได ้

นอกจากน้ี จารกึวดัเชยีงสา หรอื จารกึ ชม.7 ซึง่จดัท าขึน้ใน ค.ศ. 1554 (พ.ศ. 2097) 
ยงักล่าวถงึพระอุปโยหรอืสมเดจ็พระไชยเชษฐา กษตัรยิล์า้นชา้งผูเ้คยครองบลัลงัก์ลา้นนาใน
เมอืงเชยีงใหมช่่วงสัน้ ๆ ระหวา่ง ค.ศ. 1546-1547 (พ.ศ. 2089-2090) วา่เป็น “สมเดจ็พระบรม
บพติรตนสถติเสวยราชพภิพสองแผ่นดนิลา้นชา้งลา้นนา”21 ขอ้ความดงักล่าวยนืยนัวา่ค าวา่ลา้นนา 
ถูกใช้เป็นชื่อของอาณาจกัรมาอย่างน้อยตัง้แต่ช่วงศตวรรษที่ 16 ก่อนตกเป็นประเทศราชพม่า
อย่างแน่นอน ล้านนาในที่น้ียงัถือเป็น “ราชพภิพ” หรอืที่ดนิอนัอยู่ในครอบครองของกษตัรยิ์ 
ตามคตกิารปกครองระบอบศกัดนิาว่ากษตัรยิเ์ป็นเจา้ของทีด่นิ น ้า และฟ้า ความเป็นราชพภิพ
ดงักล่าวแสดงให้เหน็ว่าความเป็นรฐัของล้านนาผูกโยงกบัแผ่นดนิหรอืพื้นที่กายภาพแห่งใด
แหง่หน่ึง มไิดผ้กูโยงกบัตวักษตัรยิผ์ูป้กครองเพยีงอยา่งเดยีว 

แมแ้ผ่นดนิดงักล่าวจะไมม่เีสน้แบ่งเขตแดน (borderline) ทีช่ดัเจนแต่มไิดห้มายความวา่ 
จะไมม่อีาณาบรเิวณ (boundaries) ทีแ่น่นอนแต่อยา่งใด เน่ืองจากเอกสารอื่น ๆ ไดร้ะบุไวช้ดัเจนวา่ 
อาณาบรเิวณของลา้นนา “ทีค่วรจะเป็น” นัน้กนิพืน้ทีร่ะหวา่งแมน่ ้าสาละวนิ (แมค่ง) ทางตะวนัตก 
แม่น ้าโขง (แม่ของ) ทางตะวนัออก สบิสองพนันาทางเหนือ และสุโขทยัทางใตด้งัทีก่ล่าวมาแลว้ 
ดงันัน้ แม้ว่าในช่วงสมยัดงักล่าวจะยงัไม่มีการก าหนดเส้นแบ่งเขต (borderline) ที่ชดัเจน
เหมอืนในยุคสมยัใหม่ กถ็อืไดว้่าลา้นนาเป็นรฐัอาณาเขต (territorial state) ซึ่งความเป็นรฐั 

                                                            
20 ประเสรฐิ ณ นคร, โคลงนิราศหรภิุญชยั (กรงุเทพฯ: องคก์ารคา้ของคุรสุภา, 2547), 109. 
21 จารกึวดัเชยีงสา ใน จารกึลา้นนา ภาค 2 เลม่ 1: จารกึจงัหวดัเชยีงใหม ่ล าปาง ล าพนู และแมฮ่อ่งสอน, 25. 
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ผูกตดิกบัอาณาบรเิวณอนัจ าเพาะเจาะจง มกีารก าหนดอาณาบรเิวณตามธรรมเนียมแน่นอน
เชน่เดยีวกบัรฐัในชว่งยคุกลางเรอืงอ านาจ (High Middle Age) อกีหลายรฐัทัว่โลกดว้ยเชน่กนั22 
 
ล้านนามีคณุศพัท ์: ชาติพนัธุ ์เทศะ และความแบ่งแยกในยคุประเทศราช 

 ภายหลงัการพชิติเมอืงเชยีงใหม่โดยกองทพัของพระเจา้บุเรงนองใน ค.ศ.  1558 
(พ.ศ. 2101) ลา้นนาตอ้งตกอยู่ในสถานะประเทศราชของจกัรวรรดติองอู และอาจถอืได้ว่า 
การพชิติดงักล่าวเป็นจุดเริม่ต้นของความถดถอยทางการเมอืงในลา้นนา เพราะนับแต่นัน้ไป 
ความเป็นเอกภาพระหวา่งหวัเมอืงต่าง ๆ ในลา้นนากเ็สือ่มคลายลงเรือ่ยมา และลา้นนาไมส่ามารถ 
รวมตัวเป็นรฐัเอกราชเดียวกันได้อีกเลยจวบจนปัจจุบัน อย่างไรก็ตาม สภาวะความเป็น 
ประเทศราชดงักล่าวมไิดล้บเลอืนความหมายหรอืการใชง้านของค าวา่ลา้นนาใหห้ายไปแต่อยา่งใด 
ในหลกัฐานที่จดัท าขึ้นในระหว่างยุคสมยัประเทศราช ยงัปรากฏการผูกรูปศพัท์ของค าว่า
ลา้นนาขึน้ใหมห่ลายรปูแบบ โดยแต่ละรปูแบบแสดงบรบิททางการเมอืงและสงัคมในยุคสมยัที่
รปูศพัทน์ัน้ ๆ ปรากฏ ดงัจะอภปิรายต่อไปนี้ 
 ในช่วงต้นของการตกเป็นประเทศราช ล้านนามสีถานะเป็นอาณาจกัรประเทศราช 
(Vassal Kingdom) กลา่วคอื แมจ้ะสิน้ความเป็นเอกราชและมปัีญหาเรือ่งเอกภาพทางการเมอืง 
ซึ่งเรื้อรงัมาตัง้แต่สมยัปลายราชวงศ์มงัราย แต่หวัเมอืงต่าง ๆ ก็ยงัคงสงักดัอยู่ภายใต้กรอบ
โครงสรา้งอ านาจเดยีวกนัภายใตก้ารปกครองของกษตัรยิเ์มอืงเชยีงใหมซ่ึง่ไดร้บัการแต่งตัง้จาก
ราชส านกัพมา่อกีทอด) จงึถอืไดว้า่มเีอกภาพมากพอทีจ่ะด ารงอยูเ่ป็นอาณาจกัรได้23 ในระยะน้ี 
ค าวา่ลา้นนายงัคงอยูใ่นความรบัรูข้องคนลา้นนาวา่เป็นชื่ออาณาจกัรของตน ดงัปรากฏในโคลง
บทแรกของ โคลงมงัทรารบเชยีงใหม่24 นอกจากน้ี ในเอกสารภาษาพม่ายงัให้รายละเอียด
เพิม่เตมิดว้ยวา่เมอืงเชยีงใหมม่หีวัเมอืงขึน้จ านวน 57 เมอืง ดงัความตอนหน่ึงใน ซนิเหมย่าซะวนิ 
หรอื ราชวงศปกรณ์ ฉบบัภาษาพม่า ซึ่งเรยีบเรยีงโดยสทิธู กามณี ธงิกยาน (Sithu Gamani 
Thingyan) ขนุนางชาวพม่าผูม้หีน้าทีร่กัษาหอสมุดหลวงของราชส านักองัวะ กล่าวถงึการพชิติ
ลา้นนาของพระเจา้บุเรงนองและสภาพการเมอืงหลงัจากนัน้วา่ 
 

 
 

                                                            
22 ว่าด้วยเรื่องรัฐอาณาเขต โปรดดู Scott Abramson, “The Origins of Territorial State,” accessed October 11, 2020, 

https://scholar.princeton.edu/sites/default/files/sabramso/files/Abramson_Paper_v2.pdf. 
23 โปรดด ูลดัดาวลัย ์แซ่เซยีว, 200 ปี พมา่ในลา้นนา (กรงุเทพฯ: พมิพลกัษณ์, 2545), 78-85. 
24 สงิฆะ วรรณสยั, ปรวิรรตและถอดความ, โคลงมงัทรารบเชยีงใหม ่(ม.ป.ท., ม.ป.พ., 2522), 1. 
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“ในปีศกราช 920 พระเจ้าหงสาวดีช้างเผอืก (พระเจ้าบุเรงนอง) 
เขา้ครอบครองเมอืงเชยีงใหมก่บัเมอืงรายลอ้มทัง้ 57 เมอืง และทิง้กองทหาร
ประจ าไวเ้พยีงเลก็น้อย และน าเอาสมบตัิทัง้หลายกลบัไป ภายหลงัพระองค์
มอบเมอืงเชยีงใหมไ่วใ้หม้หาเทว ีนางจงึตอ้งขึน้ครองเมอืงอกีครัง้หน่ึง”25 

 
 เอกสารดงักล่าวยงัระบุรายชื่อเมอืงทัง้ 57 เมอืง ที่ปรากฏขา้งต้นไวอ้ย่างชดัเจน26 
แต่ไม่ไดร้ะบุความเป็นมาของจ านวนเมอืงดงักล่าวว่าเป็นการจดัแบ่งในสมยัพม่าปกครองหรอื
เป็นการจดัแบ่งทีม่มีาก่อนแลว้ และตวัเลข 57 ดงักล่าวไมน่่าจะเป็นตวัเลขศกัดิส์ทิธิแ์ต่อยา่งใด 
อย่างไรก็ตาม มีตัวอย่างการแบ่งเขตปกครองย่อยในประเทศราชอื่น ๆ ของพม่า เช่น 
อาณาจกัรหอค าเชยีงรุ่งซึ่งตกเป็นประเทศราชพม่าในเวลาใกลเ้คยีงกบัลา้นนาถูกจดัแบ่งเป็น
สบิสองพนันาในช่วงปลายศตวรรษที่ 16 ระหว่างรชัสมยัของเจ้าอิ่มเมอืง (ค.ศ. 1579-1583/
พ.ศ. 2122-2126)27 และอาณาจกัรมอญหรอืรามญัเทศะถูกจดัแบ่งเป็นหวัเมอืง (Myo) จ านวน 
32 เมอืงโดยธรรมเนียม28 เป็นตน้ จงึเป็นไปไดว้่าลา้นนาจะถูกจดัแบ่งเป็นหน่วยการปกครอง
ย่อยในช่วงเวลาดงักล่าวด้วยเช่นกนั การจดัแบ่งที่ปรากฏในเอกสารพม่าขา้งต้นทรงอทิธพิล
อย่างมาก เน่ืองจากในเอกสารหลายฉบบัหลงัจากนัน้ ต่างใชจ้ านวนหวัเมอืง 57 เมอืงดงักล่าว
เป็นค าสรอ้ยเสรมิชื่อลา้นนา เชน่ ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม ่ใชค้ าวา่ “สตัปัญญาสลา้นนา 57 เมอืง” 
“ลา้นนา 57 เมอืง” และ “ลา้นนาไทย 57 เมอืง”29 พื้นเมอืงน่าน ใชค้ าวา่ “ลา้นนาไทย 57 เมอืง”30 
พื้นเมอืงเชยีงราย เชยีงแสน ใชค้ าวา่ “เชยีงใหม ่57 เมอืงไทย”31 เป็นตน้ 
 การประสมค าว่าไทยหรอืไทเขา้กบัค าว่าล้านนาเป็น “ล้านนาไทย/ล้านนาไท”32 
ยงัเป็นพฒันาการของค าทีน่่าสนใจ โดยค าว่าลา้นนาไทยมกัถูกเขา้ใจว่าเป็นการแต่งเตมิรปูค า
เพื่อสนับสนุนนโยบายการผนวกควบรวมดนิแดนในยุคอาณานิคม อย่างไรกต็าม ค าดงักล่าว
ปรากฏการใชง้านในหลกัฐานลา้นนาก่อนรฐัสยามเริม่ต้นด าเนินนโยบายดงักล่าวมาก่อนแลว้ 

                                                            
25 Sithu Gamani Thingyan, Zinme Yazawin (Chronicle of Chiang Mai), trans. Thaw Kaung and Ni Ni Myint. 

(Yangon, Myanmar: Universities Historical Research Center, 2003), 32-33. 
26 เรือ่งเดยีวกนั, 91-92. 
27 ณชัชา เลาหศรินิาถ, สบิสองพนันา: รฐัจารตี. (กรงุเทพฯ: ส านกังานกองทุนสนบัสนุนการวจิยั, 2541), 21-22. 
28 โปรดด ูH. L. Shorto, “The 32 "Myos" in the Medieval Mon Kingdom,” Bulletin of the School of Oriental and African 

Studies, University of London 26, no. 3 (1963), 572-591. 
29 สตัตปัญญาส แปลว่า หา้สบิเจด็ โปรดดู อรุณรตัน์ วเิชยีรเขยีว และ เดวดิ เค. วยัอาจ, ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม่, 1, 

170, 178, 186. 
30 สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงน่าน ฉบบัวดัพระเกดิ (กรงุเทพฯ: อมรนิทร,์ 2539), 26 
31 สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงเชยีงแสน, 172. 
32 จากการตรวจสอบอกัขรวธิขีองหลกัฐานชัน้ตน้ พบวา่ค าวา่ไทยและไทสามารถใชส้ลบักนัไดใ้นความหมายไมแ่ตกต่างกนั 
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ดงัได้ยกตวัอย่างข้างต้น และอาจเกิดจากการผูกรวมค าว่าเมอืงไทยและเมอืงล้านนา ซึ่งใช้
แพรห่ลายมาก่อนดว้ยเชน่กนั ในทีน้ี่ ขอยกตวัอยา่งการใชง้านเพิม่เตมิพอสงัเขปดงัต่อไปนี้ 
  

“ตัง้แต่เอ่งเซะขึน้เป็นมหาธมัมอ์งัวะนี้ ลา้นนาไทยเราเปนทุกขไ์ปแลเทอะแลน้อย 

แต่นัน้มาแล เหตุวา่ไดเ้กบ็เบีย้มาเลีย้งมา่นนัน้แล”33  

“เมือ่นัน้ อนุรุทธมัมกิราชจงิขอกบัดว้ยอนิทาธริาชเจา้วา่ขออนิทาธริาชเจา้เป็น

ทีเ่อาใจใสเ่มอืงลา้นนาไทย อนัเป็นทีต่ ัง้วรพทุธศาสนาแล”34 

“มหากระสตัเมอืงองัวะไดรู้ว้่าลา้นนาไทยทงัมวล ฟ้ืนชู่แห่ง จิง่จกัแต่งโป่อแส 

หวุน่คมีรีพิลหมืน่นึ่ง มารบเอาเมอืงลา้นนาไทยทงัมวล”35 

“เขาสร้างวิหารกวมไว้ชื่อวัดพระหรินแล สาริกธาตุมีเมืองไทยลานนา 

เชยีงใหมซ่าว 3 แหง่ พระบาท 36 แหง่”36 

“บา้นเมอืงสาสนาแห่งพระพทุธเจา้กก็า้นกุ่งรุง่เรอืงมากนกั แต่นัน้มาเมอืงยวน

ลา้นนาและเมอืงจา่ลา้นชา้งทงัสองเมอืงนี้ จิง่เรยีกวา่ ลาวลาว วา่อัน้แต่นัน้มา”37 
 

 จากตวัอย่างขา้งต้น การเตมิคุณศพัท์แสดงชาตพินัธุ์เขา้กบัค าว่าลา้นนามรีูปแบบที่
หลากหลายสมควร การอุบตัขิึน้ของรปูค าประสมดงักล่าวอาจเป็นผลจากความไมพ่อใจทีต่ ัง้แต่
ช่วงต้นศตวรรษที่ 19 หรอือาจเก่ายอ้นไปถงึครึ่งหลงัของศตวรรษที่ 1838 ราชส านักพม่าเพิม่
ความเขม้งวดในการปกครองลา้นนา โดยผนวกลา้นนาเขา้เป็นอนัหน่ึงอนัเดยีวกบัระบบการปกครอง 
ของพมา่ ทัง้ยงัตัง้ขนุนางชาวพม่าหรอืไทใหญ่เขา้มามอีทิธพิลเหนือเจา้เมอืงซึง่เป็นขนุนางทอ้งถิน่ 
จงึผกูค าประสมดงักล่าวเพื่อเน้นย า้วา่ลา้นนาเป็น “เมอืงไทย” หรอืมปีระชากรหลกัเป็นคนไทยวน 
มใิช่คนเงีย้ว (ไทใหญ่) มา่น (พม่า) หรอืเมง็ (มอญ) แต่อย่างใด การปรากฏของค าดงักล่าวแสดง
โลกทศัน์ของชาวลา้นนาวา่ความเป็นลา้นนาและความเป็นชาตพินัธุไ์ทยวนนัน้มคีวามสมัพนัธก์นั 

นอกจากน้ี เมื่อโครงสรา้งการปกครองของลา้นนาเริม่ถูกย่อยสลายใหม้ขีนาดเลก็ลง 
หรอืทีห่ลกัฐานลา้นนากล่าววา่เป็นการ “ตดัเมอืง” ออกจากกนั39 ดงัทีใ่นปี ค.ศ. 1700 (พ.ศ. 2243) 
ราชส านักองัวะยกเจ้าเมอืงเชยีงแสนใหม้ฐีานะเท่ากบัเจา้เมอืงเชยีงใหม่40 เป็นเหตุให้ลา้นนา
แตกเป็นสองส่วนตามศูนย์อ านาจ ได้แก่ ล้านนาตอนบนมศีูนย์กลางที่เชยีงแสน และล้านนา
                                                            

33 สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงเชยีงแสน, 121. หรอืไม ่
34 อรณุรตัน์ วเิชยีรเขยีว และ เดวดิ เค. วยัอาจ, ต านานพืน้เมอืงเชยีงใหม,่ 6. 
35 สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงน่าน ฉบบัวดัพระเกดิ, 27. 
36 ต านานธาตุลานนาไทย ใน ศกัดิ ์รตันชยั, ลานนา ลา้นนา เป็นของใคร ? (ม.ป.ท.: ม.ป.พ., 2530), 38. 
37 เรือ่งเดยีวกนั, 27 
38 โปรดดบูทวเิคราะหเ์รือ่งอายแุละผูแ้ต่งในบทน าของพื้นเมอืงเชยีงแสน ใน สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงเชยีงแสน, 15.   
39 อรณุรตัน์ วเิชยีรเขยีว และ เดวดิ เค. วยัอาจ, ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม,่ 129. 
40 ลดัดาวลัย ์แซ่เซยีว, 200 ปี พมา่ในลา้นนา, 97. 
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ตอนล่างมศีนูยก์ลางทีเ่ชยีงใหม ่ยงัปรากฏวา่มกีารผกูค าวา่ลา้นนาเขา้กบัเมอืงอนัเป็นศนูยอ์ านาจ 
เพื่อแสดงความชดัเจนว่าก าลงักล่าวถงึลา้นนาส่วนที่อยู่ภายใต้การปกครองของเมอืงใด เช่น 
ความตอนหน่ึงใน จารกึพระยาหลวงวชริปราการ หรอื จารกึ ชม.19 ซึ่งจารกึเมื่อ ค.ศ. 1780 
(พ.ศ. 2323) กลา่ววา่ 

 
“มหาขรสตัราเมอืงอยุทธยิาเอารีพ้ลสกลโยธาขึน้มาปราบเอาลา้นนา

เชยีงใหมไ่ดใ้นวนันัน้ แลว้มาสูเ่มอืงหรภุิญชยัมาไหวม้หาชนิธาตุเจา้ลพนูแลว้ 
เถงิเดอืน 4 แรม 5 ค ่า วนั 6 ยามแตรค ่า จงึไดอ้ภเิษกยอ้มยศหือ้ปรากฏมชีื่อว่า 
พระยาหลวงวชริปราการก าแพงเพกครองบา้นเมอืง...”41 
 
การใช้ค าว่าลา้นนาเชยีงใหม่กล่าวถงึดนิแดนลา้นนาส่วนที่สมเดจ็พระเจา้กรุงธนบุรี

พชิติมาไดน้ัน้เป็นเพราะในการพชิติดงักล่าว กรุงธนบุรไีดเ้พยีงลา้นนาตอนล่าง ไดแ้ก่ เมอืงล าปาง 
ล าพนู และเชยีงใหมไ่วใ้ตอ้ านาจ แต่ยงัไมร่วมถงึลา้นนาตอนบน ไดแ้ก่ เชยีงรายและเชยีงแสน
ซึง่ยงัอยู่ในการควบคุมของจกัรวรรดคิองบอง การผกูค าดงักล่าวยงัปรากฏใน ต านานพื้นเมอืง
เชยีงใหม่42 และใน พื้นเมอืงเชียงแสน ก็เรยีกล้านนาส่วนที่มีศูนย์กลางที่เมืองเชียงแสนว่า
ลา้นนาเชยีงแสนเชน่กนั43 

เมื่อลา้นนาทัง้หมดตกเป็นประเทศราชของสยาม และสยามไดจ้ดัแบ่งลา้นนาออกเป็น 
5 นครรฐัที่มอีสิระต่อกนั ได้แก่ เชยีงใหม่ ล าปาง ล าพูน แพร่ และน่าน โดยให้เชยีงใหม่เป็น
นครรฐัหลกัในล้านนาฝัง่ตะวนัตก และให้น่านเป็นนครรฐัหลกัในล้านนาฝัง่ตะวนัออกแล้ว 
ปรากฏว่าฝ่ายเมอืงน่านได้ผูกค าว่าล้านนาเขา้กบัชื่อเมอืงของตนด้วยในท านองเดยีวกนั 
ดงัความตอนหน่ึงใน พื้นเมอืงน่าน ฉบบัวดัพระเกดิ ซึ่งจารขึน้เมื่อปี ค.ศ. 1821 (พ.ศ. 2364) 
หลงัตกเป็นประเทศราชสยาม ปรากฏขอ้ความตอนหนึ่งวา่ 

 
“พระญาแกวจิง่หื้อขุนพลมนตรไีชยสงคราม 130 สงิเมอืงเอกาพลเสกิ 

มามากนกั ตัง้ทพัอยูก่วา้งขวางนกั แลว้ตัง้หอกมัมเ์ปนทีอ่ารกัขเ์ขา้อยูท่ ่ากลาง
ทพัเจา้พลเขา้แลว้ จิง่แยงพลเปน 2 หมู ่หมู ่1 บนเอาเมอืงลา้นนานนัทปุร4ี4”  
 
การผกูค าในลกัษณะดงักล่าวคลา้ยกบัการผกูค าปาไป่ตา้เตีย้นและปาไป่เจ๋อหน่ายใน

เอกสารจนีซึ่งแสดงความแบ่งแยกทางการเมอืงดงัทีไ่ดก้ล่าวมาแลว้ และเท่าที่ทราบ ยงัไม่พบ
                                                            

41 จารกึพระยาหลวงวชริปราการ ใน จารกึลา้นนา ภาค 2 เลม่ 1: จารกึจงัหวดัเชยีงใหม ่ล าปาง ล าพนู และแมฮ่อ่งสอน, 71. 
42 อรณุรตัน์ วเิชยีรเขยีว และ เดวดิ เค. วยัอาจ, ต านานพื้นเมอืงเชยีงใหม,่ 153. 
43 สรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงเชยีงแสน, 100. 
44 ในเอกสารเดยีวกนัยงัพบค าวา่เชยีงใหมล่า้นนาดว้ย โปรดด ูสรสัวด ีอ๋องสกุล, พื้นเมอืงน่าน ฉบบัวดัพระเกดิ, 83. 
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การผกูค าในท านองน้ีกบัหวัเมอืงระดบัรองลงมา เชน่ ล าพนู ล าปาง ฝาง ฯลฯ เลย แสดงใหเ้หน็วา่ 
นัยแห่งการผูกค าดงักล่าวไม่ใช่เพยีงการยนืยนัว่าเมอืงดงักล่าวอยู่ในอาณาเขตลา้นนาเท่านัน้ 
แต่ยงัเป็นการแสดงสภาพความแบ่งแยกของลา้นนาเป็นแควน้ยอ่ยซึ่งมศีูนยอ์ านาจทีเ่มอืงต่าง ๆ 
ตามชื่อทีผ่กูค าขึน้มาอกีดว้ย 
 
ลานนา ลานนาไทย : ภมิูนามในประวติัศาสตรแ์บบอาณานิคม 

ในช่วงปลายศตวรรษที ่19 ถงึตน้ศตวรรษที ่20 ลา้นนาเริม่ถูกผนวกเขา้เป็นสว่นหน่ึง
ส่วนเดียวของรฐัสยามซึ่งก าลงัก่อตวัขึ้นเป็นรฐัชาติสมยัใหม่ภายใต้อิทธิพลของกระแสลทัธิ
อาณานิคม ภายใตก้ระบวนการดงักล่าว รฐัสยามดงึเอาลา้นนาเขา้สูโ่ครงสรา้งการปกครองสว่น
ภูมภิาคผ่านการนิยามและจดัแบ่งดนิแดนและบา้นเมอืงในลา้นนาใหเ้ป็นหวัเมอืง มณฑล ภาค 
และจงัหวดั ดงัทีป่รากฏรอ่งรอยอยูใ่นปัจจุบนั กระบวนการดงักล่าวเริม่ตน้ชว่งแรกหลงัการลงนาม 
รบัรองสนธสิญัญาเชยีงใหม่ฉบบัแรกใน ค.ศ. 1873 (พ.ศ. 2416) รฐัสยามรวมเอานครล าปาง 
ล าพนู และเชยีงใหมซ่ึง่เป็นดนิแดนในขอบเขตทีส่นธสิญัญาดงักล่าวบงัคบัใชม้าจดัสรรใหมเ่ป็น 
“สามหวัเมอืง” โดยมพีระนรนิทรราชเสนี (พุ่ม ศรไีชยนัต์) เป็นขา้หลวงประจ าการ ต่อมาหลงั
การลงนามรบัรองสนธสิญัญาเชยีงใหม่ฉบบัที่ 2 ในอีกสบิปีให้หลงั ขอบเขตของสนธสิญัญา
ดงักล่าวขยายครอบคลุมถงึนครแพรแ่ละน่าน “สามหวัเมอืง” จงึขยายขอบเขตครอบคลุมนครรฐั
ทัง้สองเพิม่ตามไปดว้ย โดยรฐัสยามตัง้ชื่อเขตการปกครองทีข่ยายขึน้ใหมน้ี่วา่ “หวัเมอืงลาวเฉียง” 
ค าว่าลาวเฉียงดงักล่าวเป็นค าที่ชาวสยามใช้เรยีกคนล้านนา ตามความเขา้ใจที่ว่าคนล้านนา
เป็น “ลาว” จ าพวกหน่ึง แตกต่างจากคนสยามที่ถือเป็น “ไทย” ซึ่งมีสติปัญญาสูงกว่าคน
ลา้นนา45 

เมื่อถงึ ค.ศ. 1892 (พ.ศ. 2435) สยามจดัหวัเมอืงลาวเฉียงดงักล่าวเขา้สูร่ะบบมณฑล
เทศาภบิาล โดยจดัตัง้หวัเมอืงลาวเฉียงดงักล่าวใหเ้ป็น “มณฑลลาวเฉียง” เชน่เดยีวกบัทีจ่ดัหวัเมอืง 
สยามเป็นมณฑลต่าง ๆ เช่น มณฑลปราจนี มณฑลราชบุร ีฯลฯ โดยในการจดัตัง้มณฑลระลอกน้ี 
ชื่อของมณฑลซึ่งเป็นอดตีประเทศราชต่าง ๆ ลว้นตัง้ตามค าทีส่ยามใชเ้รยีกกลุ่มชาตพินัธุห์ลกั
ในพืน้ทีน่ัน้ ๆ ทัง้สิน้ เช่น มณฑลลาวกาว มณฑลลาวพวน มณฑลลาวกลาง มณฑลเขมร เป็นตน้ 
การตัง้ชื่อในลกัษณะน้ีแสดงใหเ้หน็ว่าลา้นนาหรอื “หวัเมอืงลาวเฉียง” ยงัคงเป็นบา้นเมอืงของ
คน “ต่างชาตติ่างภาษา” ตามคติของการปกครองประเทศราชในอดตี กระทัง่ใน ค.ศ. 1899 
สยามยกเลกิสถานะประเทศราชของหา้นครรฐัลา้นนารวมถงึเปลีย่นชื่อมณฑลลาวเฉียงใหเ้ป็น 

                                                            
45 พระยาศรสีหเทพ (เสง็ วริยิศริ)ิ ขนุนางทีส่ยามสง่ไปจดัการกจิการมณฑลตะวนัตกเฉยีงเหนือไดก้ลา่วไวใ้นรายงานถงึ

รฐับาลกรุงเทพ ฯ ว่า “ลาวเปนคนชาตติ ่า แลไม่ควร เพราะฉะนัน้พวกขา้หลวงแลพวกเจา้นายจงึท าการแยกกนัคนละที ” โปรดดู 
หอจดหมายเหตุแห่งชาติ. ร.5 ม.58/33  พระยาศรสีหเทพออกไปจดัราชการทางมณฑลตะวนัตกเฉียงเหนือและมพีระราชบญัญตัิ
อากรทีด่นิดว้ย (30 มนีาคม พ.ศ. 2442 - 30 มถุินายน พ.ศ. 2443) 
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“มณฑลตะวนัตกเฉียงเหนือ” ก่อนจะเปลีย่นอกีครัง้เป็น “มณฑลพายพั” เช่นเดยีวกบัทีเ่ปลีย่น
มณฑลลาวกาวเป็นมณฑลอสีาน มณฑลลาวพวนเป็นมณฑลอุดร มณฑลลาวกลางเป็นมณฑล
นครราชสมีา และมณฑลเขมรเป็นมณฑลบูรพา46 เพื่อสลายความรูส้กึแบ่งแยกทางชาตพินัธุ์
ระหวา่งคนสยามและคนพืน้ถิน่ ชื่อมณฑลพายพัที่ตัง้ขึน้ตามทศิทีม่ณฑลนัน้ ๆ ตัง้ในรฐัโดยยดึ
เอาต าแหน่งของกรุงเทพ ฯ เป็นศูนยก์ลางยงัลบความหมายความเป็นรฐัอสิระของลา้นนาใหเ้ป็น
เพยีงสว่นตะวนัตกเฉียงเหนือของรฐัสยาม เน้นย ้าวา่ลา้นนาไดก้ลายเป็นสว่นหน่ึงของเขตแดน
อธปิไตยรฐัสยามโดยสมบูรณ์ และต้องยอมรบัการปกครองของรฐับาลกรุงเทพ ฯ โดยตรง 
ซึง่รฐับาลกรงุเทพฯ จะไดด้ าเนินการต่าง ๆ เพือ่สถาปนาการปกครองนัน้ต่อไป 

ต่อมาใน ค.ศ. 1916 รฐับาลกรุงเทพ ฯ จดัแบ่งพืน้ทีใ่นลา้นนาใหมอ่กีครัง้ โดยเปลีย่น
ค าเรยีกหน่วยการปกครองระดบัต ่ากวา่มณฑลจาก “เมอืง” เป็น “จงัหวดั” พรอ้มทัง้แยกจงัหวดั
แพร่ น่าน และล าปาง ออกจากมณฑลพายพัมาตัง้เป็นมณฑลมหาราษฎร์ เพื่อให้ขนาดของ
มณฑลในดนิแดนลา้นนาไดส้ดัส่วนกบัขนาดของมณฑลในดนิแดนสยาม และรวมเอามณฑล 
ทัง้สองไว้ใต้การปกครองระดบั “มณฑลภาค” โดยใช้ชื่อว่า “มณฑลภาคพายพั”47 แม้การจดั 
การปกครองรปูแบบน้ีจะถูกยกเลกิกลบัไปใชม้ณฑลพายพัแบบเดมิในเวลาเพยีงสบิปีหลงัจากนัน้ 
แต่ภาพจ าของภาคพายพัยงัคงปรากฏในความทรงจ าของสงัคมจนสง่อทิธพิลใหเ้กดิการก่อรปู 
“ภาคเหนือ” หรอื “ภาคเหนือตอนบน” ตามความรบัรูใ้นปัจจุบนั 

ตลอดการผนวกกลนืลา้นนาใหเ้ขา้กบัรฐัสยามสมยัใหม ่ค าว่าลา้นนาซึง่มคีวามหมาย
เชื่อมโยงกบัอาณาจกัรเอกราชยุคกลางเลอืนหายไปจากการใชง้านในระบบราชการสยาม ดงัที่
รฐัสยามไม่ไดใ้ชค้ าดงักล่าวตัง้ชื่อหน่วยการปกครองใดในดนิแดนลา้นนา การเลอืนหายของ 
ค าว่าล้านนาย่อมเป็นภาพสะท้อนการเลือนหายของล้านนาในฐานะรฐัอิสระไปด้วยเช่นกนั 
อย่างไรกต็าม ค าว่าลา้นนามไิดส้าบสญูไปโดยสิน้เชงิ ชนชัน้น าสยามกลบัจดัสรรที่ทางใหม่  
อนัห่างไกลจากอ านาจการปกครองใหแ้ก่ค าดงักล่าวไวใ้นต าราประวตัศิาสตรต์่าง ๆ ภายใต้  
รปูศพัทใ์หมว่า่ “ลานนาไทย” 

ค าว่าลานนาไทยเป็นที่รู้จกัในหมู่ชนชัน้น าสยามจากการตีพมิพ์ พงศาวดารโยนก 
ของพระยาประชากจิกรจกัร (แช่ม บุนนาค) ซึ่งตพีมิพใ์น ค.ศ. 1906 (พ.ศ. 2449) งานเขยีน 
ชิน้ดงักล่าวเป็นการแปลเอกสารประวตัศิาสตรภ์าษาลา้นนาเป็นภาษาไทย โดยเดมิแบ่งตอนตพีมิพ ์
ในหนังสอืพมิพ ์วชริญาณ โดยใชช้ื่อว่า พงศาวดารลาวเฉียง ความนิยมของ พงศาวดารโยนก 
รวมถงึอทิธพิลของหนงัสอืเล่มน้ีต่อการรบัรูต้่อลา้นนาในหมูปั่ญญาชนชัน้น าชาวสยาม อาจยนืยนั

                                                            
46 รายชื่อมณฑลในระบบมณฑลเทศาภบิาล โปรดดู ด ารงราชานุภาพ, สมเดจ็ฯ กรมพระยา, เทศาภบิาล, ฉบบัมตชิน 

(กรงุเทพฯ: มตชิน, 2545), 185-192. 
47 วรชาต ิมชีบูท, “พระบาทสมเดจ็พระมงกุฎเกลา้เจา้อยูห่วั (26),” ฝากเรือ่งราวไวใ้หก้บัน้อง ๆ, สบืคน้เมือ่วนัท ี2 ธนัวาคม 

2565, http://www.vajiravudh.ac.th/OVtoVC/OVtoVC_156.htm. 
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ไดจ้ากขอ้เขยีนตอนหน่ึงของสมเดจ็ฯ กรมพระยาด ารงราชานุภาพ อดตีเสนาบดคีนส าคญัของ
สยามและนกัประวตัศิาสตรท์ีม่ชีื่อเสยีงในยคุนัน้วา่ 

 
“ครัน้มาถงึสมยัเมื่อเลกิมณฑลเสยีแลว้ มผีูรู้โ้บราณคดคีนหน่ึงแต่ง

หนังสอืเอาชื่อของแว่นแควน้มณฑลพายพัแต่โบราณมาใชเ้รยีกชาวมณฑล
พายพัวา่ “ชาวลานนา” ฉนัเหน็ชอบดว้ย จงึเอาอยา่งมาเรยีกชาวมณฑลอุดร
และอสีานในนิทานน้ีว่า “ชาวลานช้าง” ตามชื่อแว่นแคว้นอนัเป็น คู่กนักบั 
“ลานนา” มาแต่ก่อน”48 
 
อนัทีจ่รงิ ในหนงัสอืดงักล่าวปรากฏทัง้ค าวา่ “ลานนาไทย” และ “ลา้นนาไทย” สลบักนั 

ความไมค่งทีข่องอกัขรวธิดีงักล่าวอาจเป็นมาตัง้แต่ในตน้ฉบบัเอกสารลา้นนาซึง่มกัไมเ่ครง่ครดั
เรื่องการใชว้รรณยุกต ์อยา่งไรกต็าม แมจ้ะมหีลกัฐานว่าชาวสยามจะรูว้า่ “ลา้นนา” เป็นรปูสะกด 
ที่ถูกต้องจากการแต่งราชทนินาม “สุนทรทศลกัษณ์เกษตร” ให้กบัพระเจ้ากาวโิลรสสุรยิวงศ์ 
กษตัรยิเ์ชยีงใหม่ยุคประเทศราชล าดบัที ่6 ของราชวงศเ์จา้เจด็ตน แต่ชาวสยามกค็ุน้ชนิกบั 
รปูสะกด “ลานนา” มาแต่เดมิ เหน็ไดจ้ากทีว่รรณกรรมสยามช่วงตน้ศตวรรษที ่19 ซึ่งกล่าวถงึ
ชื่อดงักล่าวนัน้ ลว้นสะกดโดยไม่ใชว้รรณยุกตรโ์ทเลย ดงัความตอนหน่ึงจาก ลลิติตะเลงพ่าย 
และ บทเสภาขนุชา้งขนุแผน ต่อไปน้ี 

 
“ขอถวายสมบตักิษตัรา  อกีทัง้ลานนามหาสถาน 
ไวใ้นใตเ้บือ้งบทมาลย ์  พึง่พระโพธสิมภาคสบืต่อไปฯ”49 
 

“...เจ้าภูวดลเชียงใหม่ เสียเศิกใหญ่คืนเวียง เพียงหฤทัยจะพก 
ตระดกพระเดโชพล ไป่เริม่กลเกี่ยงราช ขลาดพระฤทธิม์หมิา ตรสัตรหิากระแหน่ 
แด่แสนทา้วลาวพระยา คราน้ีเราฤๅขวน กลกระลมัพรพนิาศ เพื่อเบยีนอาตม์
เอาทุกข ์ควรหาสขุใสส่กนธ ์กอบภพัผลพนูภพ สบพสิยัลานนา...”50 

 

                                                            
48 ด ารงราชานุภาพ, สมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ กรมพระยา, นิทานโบราณคดี (พระนคร: โรงพมิพ์อกัษรสมัพนัธ์, 

2505), 381. 
49 ตอนที่  32, “ เสภาขุนช้า งขุนแผน  ฉบับหอพระสมุดวชิรญาณ, ”  สืบค้น เมื่ อ วันที่  1 ธันวาคม  2565, 

https://vajirayana.org/ขนุชา้งขนุแผน-ฉบบัหอพระสมดุวชริญาณ/ตอนที-่๓๓-แต่งงานพระไวยพลายงาม. 
50 ปรมานุชิตชิโนรส, สมเด็จพระมหาสมณเจ้า กรมพระ, “ลิลิตตะเลงพ่าย,” สืบค้นเมื่อวันที่ 1 ธันวาคม 2565, 

https://vajirayana.org/ลลิติตะเลงพา่ย. 
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 ดว้ยเหตุน้ีเอง อกัขรวธิลีานนาซึง่ไมม่รีปูวรรณยุกตโ์ทจงึไดร้บัความนิยมในหมูช่าวสยาม 
ดงัทีง่านเขยีนของชนชัน้น าสยามยุคอาณานิคมทีก่ล่าวถงึลา้นนาลว้นสะกดค าวา่ “ลานนา” โดย
ไมม่วีรรณยุกตโ์ททัง้สิน้ ความนิยมในอกัขรวธิดีงักล่าวยงัน ามาซึ่งขอ้วนิิจฉยัเรื่องความเป็นมา
ของค าดงักล่าวโดยกษตัรยิส์ยามในยคุนัน้ทีว่า่ 

 
“... “ลานชา้ง” หมายความว่าเป็นท าเลชา้ง คู่กบัลานนา ซึ่งเรยีก

อาณาเขตมณฑลภาคพายพัมาแต่โบราณ ซึง่หมายความว่าเป็นท าเลท านา 
เพราะทางเมอืงหลวงพระบางเป็นที่หว้ยเขาป่าดง ท านองจะเป็นทีม่ชีา้งมาก 
จงึเรยีกว่าลานช้าง ส่วนเมอืงเชยีงราย เชยีงใหม่ มทีี่ราบส าหรบัท านามาก 
จงึเรยีกว่าลานนาเป็นคู่กนั เป็นค าของพวกไทยที่อยู่ทางขา้งเหนือเรยีก 
แต่ดกึด าบรรพ.์..”51 
 
ในงานเขยีนภาษาสยามยุคอาณานิคม “ลานนา” มกัใชคู้่กบัค าว่า “ไทย” เป็นรปูศพัท ์

“ลานนาไทย” อยู่เสมอ ในที่น้ี วตัถุประสงคข์องการใชรู้ปศพัท์ดงักล่าวมใิช่เป็นไปเพื่อขบัเน้น
ความเป็นไทยวนใหแ้ตกต่างจากผูป้กครองซึ่งเป็นคนพม่า ไทใหญ่ หรอืมอญ ดงัที่ใชใ้นหมู่ 
คนลา้นนาเอง การใชค้ าดงักล่าวเป็นการไปลบภาพจ าของชาวสยามทีว่า่คนลา้นนาเป็น “ลาว” 
และใหค้นสยามเขา้ใจวา่คนลา้นนากเ็ป็น “ไทย” เช่นเดยีวกบัตน52 ความพยายามแกไ้ขภาพจ า
ดงักล่าวยงัปรากฏในงานเขยีนของชนชัน้น าสยามหลายชิ้น และยงัเป็นหน่ึงในนโยบายด้าน
ชาติพนัธุ์ของรฐัสยามต่อดนิแดนล้านนา ค าดงักล่าวจงึได้ปรากฏในแบบเรยีนของรฐัด้วย  
ดงัความตอนหน่ึงในต ารา ภูมิศาสตร์ประเทศสยาม ของกรมต ารา กระทรวงศึกษาธิการ 
กล่าวถงึประวตัขิองดนิแดนตอนเหนือไวว้่า 

 
“...อาณาจกัรทางตะวนัออกเรยีกว่าแดนลานช้าง เพราะมชีา้งชุม 

หาช้างใช้เป็นพาหนะได้ง่าย บางทีเรียกว่า “ล้านช้าง”... อาณาจกัรทาง
ตะวนัตกเรยีกว่าลานนาเพราะมทีี่ราบส าหรบัท านาไดม้าก ต่อมาภายหลงั
เรยีกว่าอาณาจกัรลานนาไทย... แดนลานนาหรอืที่เรยีกว่าอาณาจกัร 
ลานนาไทยนัน้ คอืทอ้งทีม่ณฑลพายพัและมณฑลมหาราษฎรท์ุกวนัน้ี”53 

 

                                                            
51 ประชมุพงศาวดารฉบบัหอสมดุแหง่ชาต ิเลม่ 4. (พระนคร: รุง่เรอืงรตัน์, 2507), 21. 
52 เรือ่งของค าวา่ลา้นนาไทย โปรดด ูพรษิฐ ์ชวิารกัษ์, “ลา้นนาไทย (?): ทบทวนววิาทะวา่ดว้ยความไทยหรอืไมไ่ทยของ

ล้านนา,” ใน Undergrad Rewrite Curated Pieces of Cross-Disciplinary 01: Madness Otherness and Suffering ความบ้า ความเป็นอืน่ 
และทุกขภาวะ, บรรณาธกิารโดย วรศิ ลขิติอนุสรณ์ (กรงุเทพฯ: Newground Publishing, 2560.), 209-226. 

53 กรมต ารา, ภมูศิาสตรป์ระเทศสยาม (พระนคร: โรงพมิพอ์กัษรนิต,ิ 2468), 456-459. 



วารสารประวตัศิาสตร ์ธรรมศาสตร ์ปีที ่10 ฉบบัที ่1 (มกราคม - มถุินายน 2566) 

98 

ขอ้ความขา้งต้นแสดงใหเ้หน็ว่า “ลานนาไทย” ไม่เพยีงเป็นค าทีไ่ดร้บัการรบัรองจาก
วงสงัคมชนชัน้น าสยาม แต่ยงัไดร้บัการรบัรองจากรฐัสยามดว้ย ความนิยมของอกัขรวธิ ี 
“ลานนา” ในหมู่ชนชัน้น าสยามยงัเป็นเหตุใหก้ระทัง่ชนชัน้น าลา้นนาเลอืกใชอ้กัขรวธิดีงักล่าว
เมื่อตอ้งสือ่สารกบัราชส านกัสยามเช่นกนั ดงัความตอนหน่ึงทีเ่จา้มหาพรหมสรุธาดา ผูค้รองนคร 
น่านล าดบัสุดทา้ยในราชวงศ์หลวงตนืมหาวงศ์กล่าวตอ้นรบักษตัรยิส์ยามระหว่างการเดนิทาง
ตรวจราชการมณฑลพายพัในปี ค.ศ. 1926 (พ.ศ. 2469) วา่ 

 
“สรวมชพีขา้พระพุทธเจา้ น้อมเกลา้นมสัการ ขอพระราชทานพระ

บรมราชวโรกาส กราบบงัคมทูลพระกรุณา แทนบรรดาขา้ราชการน้อยใหญ่ 
คฤหบดีไขว้ทุกเวยีงแคว้นแดนสถานลานนา... มคี าโบราณแต่ชัน้บรรพ
บุรุษบอกเล่าแต่ก่อนเก่าสบืกนัมาว่าเดมิประชาชน ชาต ิไทยทัง้หลาย 
หมายเขตต์สถานลานนาห้าสบิเจ็ดเมอืง อนันับเน่ืองเป็นมณฑลพายพั 
ในปัจจุบนั ได้ตกอยู่ในอ านาจพม่ารามญัมาช้านาน หากได้อาศยัเดชาภนิิหาร 
แห่งสมเดจ็พระภูบาล... จนไดแ้ผ่นดนิลานนาคนืมาเป็นสทิธิข์าดอยูใ่นอ านาจ
ของไทย...”54 
 

 อทิธพิลของกระแสการท าให้ล้านนาเป็นลานนาไทยยงัคงปรากฏร่องรอยให้เหน็ได้
ประปรายตามชื่อสถานทีต่่าง ๆ ในดนิแดนลา้นนาปัจจุบนั เช่น ถนนไทยลานนา จงัหวดัล าปาง 
หรอือุทยานแห่งชาตศิรลีานนา จงัหวดัเชยีงใหม่ เป็นต้น อย่างไรกต็าม ความถูกต้องและ 
ความเหมาะสมของการใช้ค าว่า “ลานนา” และ “ลานนาไทย” จะถูกตัง้ค าถามจนน ามาสู่ 
การเปลีย่นแปลง อกัขรวธิรีวมถงึรปูศพัทใ์นเวลาต่อมา 
 
ลานนา ล้านนา : วิวาทะประวติัศาสตรห์ลงัอาณานิคม 

การปฏวิตัสิยามใน ค.ศ. 1932 (พ.ศ. 2475) น าพาความเปลีย่นแปลงส าคญัมาสูส่งัคม
และการเมอืงลา้นนาเป็นอย่างมาก โดยใน ค.ศ. 1933 (พ.ศ. 2476) มณฑลพายพัถูกยกเลกิ 
ไปพรอ้ม ๆ กบัระบบมณฑลเทศาภบิาลทัง้หมด เป็นผลใหจ้งัหวดัต่าง ๆ ในดนิแดนลา้นนาขึน้ต่อ 
รฐับาลกรุงเทพฯ โดยตรง55 การยกเลกิมณฑลพายพัถอืไดว้่าเป็นการสลายตวัลงของหน่วย
การปกครองที่อ้างอิงกบัอาณาบรเิวณเดมิของล้านนา อย่างไรก็ตาม ล้านนาถูกก่อรูปใหม่  

                                                            
54 จดหมายเหตุเสดจ็พระราชด าเนินเลยีบมณฑลฝ่ายเหนือ อ้างใน เนื้ออ่อน ขรวัทองเขยีว , รฐัสยามกบัลา้นนา พ.ศ.

2417-2476. (วทิยานิพนธ์หลกัสูตรอกัษรศาสตรดุษฎีบณัฑติ, สาขาวชิาประวตัศิาสตร์ ภาควชิาประวตัศิาสตร์ คณะอกัษรศาสตร์ 
จุฬาลงกรณ์มหาวทิยาลยั, 2553), 30. 

55 ด ารงราชานุภาพ, สมเดจ็พระเจา้บรมวงศเ์ธอ กรมพระยา, เทศาภบิาล, 224-225. 
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ใหเ้ป็น “ภาคเหนือ” โดยในระยะน้ี เศรษฐกจิและสงัคมของภาคเหนือเตบิโตขึน้เป็นอย่างมาก
จากการขยายตวัของอุตสาหกรรมการท่องเที่ยว การค้าของทุนราชการ และการลงทุนจาก
ภาครฐั การเตบิโตเหล่าน้ีส่งผลให้ลา้นนามตีลาดผู้อ่านที่ใหญ่พอจะรองรบัสื่อสิง่พมิพท์อ้งถิน่  
ซึง่อุบตัขิึน้ในช่วงหลงัสงครามโลกครัง้ทีส่อง56 ประกอบกบัในชว่งเวลาดงักล่าว เริม่มปัีญญาชน
ลา้นนาทีไ่ดร้บัการศกึษาสมยัใหมจ่ากกรุงเทพมหานครกลับเขา้มาในพืน้ที ่และเริม่ผลติผลงาน
เผยแพร่ผ่านสื่อสิง่พมิพด์งักล่าว เป็นผลใหช้ื่อ รวมถงึเรื่องราวเกี่ยวกบัลา้นนาไดร้บัการเผยแพร่ 
ในสงัคมมากขึน้ 
 ในระยะตน้ “ลานนา” ยงัคงเป็นอกัขรวธิทีีนิ่ยมใชท้ัว่ไป โดยปรากฏเป็นชื่อหนงัสอืพมิพ์ 
ทอ้งถิน่ในจงัหวดัล าปางซึง่เปิดท าการใน ค.ศ. 1950 (พ.ศ. 2493) วา่ “ไทยลานนา” พรอ้มกนันัน้ 
แสน ธรรมยศ (นามปากกา ส. ธรรมยศ) บรรณาธกิารนิตยสาร โยนก กเ็ริม่ผลติขอ้เขยีนเกีย่วกบั 
ลา้นนาคดเีผยแพร่ในสิง่พมิพต์่าง ๆ เช่น ลานนาไทยกบัประวตัศิาสตร ์(พมิพใ์นหนังสอืพมิพ์  
ชาวเหนือ ใน ค.ศ. 1949/พ.ศ. 2492) พญาพรหมโวหาร จนิตกวเีอกแห่งลานนาไทย (พมิพใ์น 
ศลิปะแหง่วรรณคด ีเมื่อ ค.ศ. 1937/พ.ศ. 2480) เป็นตน้57 นอกจากแสนแลว้ ปัญญาชนนอกสถาบนั 
อุดมศกึษารว่มรุน่ เช่น สงวน โชตสิขุรตัน์ อ าพน ไชยวรศลิป์ กเ็ริม่ผลติผลงานในช่วงเดยีวกนั 
ผลงานของปัญญาชนเหล่าน้ีวางรากฐานใหค้ าว่าลานนาหรอืล้านนามทีี่ทางในสงัคมสมยัใหม่ 
อย่างไรกต็าม ปัญญาชนเหล่าน้ีลว้นใชค้ าว่า “ลานนาไทย” ในผลงานของตนตามอทิธพิลของ 
พงศาวดารโยนก ซึง่เป็นงานศกึษาชิน้ส าคญัในขณะนัน้ 
 การก่อตัง้มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่ใน ค.ศ. 1964 (พ.ศ. 2507) นบัเป็นอกีหน่ึงหมุดหมาย 
ส าคญัของกระแสส านึกลา้นนา ในทางหน่ึง การก่อตัง้มหาวทิยาลยัดงักล่าวเป็นผลส าเรจ็  
จากการเรยีกร้องให้ม ี“มหาวทิยาลยัภาคเหนือ” โดยคนในภูมภิาค อีกทางหน่ึง การก่อตัง้
มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่กระตุน้ใหน้ักวชิาการทัง้ในและนอกลา้นนาหนัมาสนใจศกึษาลา้นนาคดี
อย่างจรงิจงั นักวชิาการเหล่าน้ีมบีทบาทในการสอบทานและวพิากษ์เอกสารภาษาลา้นนา 
ฉบบัต่าง ๆ ทีใ่ชเ้ป็นหลกัฐานชัน้ตน้ทางประวตัศิาสตร ์น ามาสูก่ารเริม่ตน้ตัง้ค าถามต่ออกัขรวธิ ี
“ลานนา” และ “ลานนาไทย” โดยในการสมัมนาประวตัศิาสตรแ์ละโบราณคดซีึ่งจดัขึน้ ค.ศ. 1967 
(พ.ศ. 2510) ที่มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่ มนีักวชิาการบางคนเช่น แสง มนวทิูร และถิน่ รตักินก
ให้ความเหน็ว่า “ล้านนา” หรอื “ล้านนาไทย” น่าจะเป็นอกัขรวธิทีี่ถูกต้องมากกว่า “ลานนา” 

                                                            
56 ภญิญพนัธุ ์พจนลาวณัย,์ “ลา้นนาทีเ่พิง่สรา้ง: ประวตัศิาสตรส์งัคมของดนิแดนลุ่มน ้าเจา้พระยาตอนบน (พ.ศ. 2475-2557)”. 

ใน วารสารไทยคดศีกึษา 17, ฉ.2 (กรกฎาคม - ธนัวาคม 2563): 121. 
57 ภญิญพนัธุ ์พจนลาวณัย,์ “ผลงานในชวีติและชวีติในผลงาน: ประวตัศิาสตรน์ิพนธแ์สน ธรรมยศ,” วารสารมนุษยศาสตร์

วชิาการ 22, ฉ.2 (กรกฎาคม - ธนัวาคม 2558): 99,101. 
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หรอื “ลานนาไทย”58 อยา่งไรกต็าม ในระยะน้ี ขอ้เสนอดงักล่าวยงัเป็นทีพ่ดูถงึอยู่ในวงวชิาการ
เท่านัน้ 
 การน าเสนอดงักล่าวเริม่ตน้ขึน้ในช่วงการฟ้ืนฟูวฒันธรรมลา้นนาช่วงทศวรรษ 1960 
ซึง่ไดร้บัการสนบัสนุนจากรฐัไทยในฐานะเครื่องมอืหน่ึงในการต่อตา้นการเคลื่อนไหวของพรรค
คอมมวินิสตแ์ห่งประเทศไทยในช่วงสงครามเยน็ การฟ้ืนฟูวฒันธรรมดงักล่าวกระตุน้ใหก้ระแส
ส านึกลา้นนาเพิม่สูงขึน้อกีครัง้จนค าว่า “ภาคเหนือ” ไม่เพยีงพอทีจ่ะรองรบัอตัลกัษณ์ลา้นนาที่
ขยายตวัพรอ้มกบักระแสส านึกดงักล่าว ส่งผลให้ขอ้ถกเถยีงเรื่องความถูกต้องและเหมาะสม
ของอกัขรวธิลีานนา-ลา้นนาไดร้บัความสนใจมากขึน้ตามไปดว้ย59 

ใน ค.ศ. 1980 (พ.ศ. 2523) ฮนัส ์เพนธ ์นกัวชิาการชาวเยอรมนัตพีมิพผ์ลการอ่านจารกึ 
วดัเชยีงสาในวารสารสยามสมาคม โดยระบุวา่ชื่อ “ลา้นนา” สะกดโดยประสมวรรณยุกตโ์ทดว้ย
อย่างชดัเจน60 ขอ้เสนอดงักล่าวไดร้บัการขยายความอกีครัง้ในการสมัมนาวรรณกรรมลานนา 
ค.ศ. 1981 (พ.ศ. 2524) ทีม่หาวทิยาลยัเชยีงใหม่61 กระทัง่เมื่อมกีารเปิดอนุสาวรยีส์ามกษตัรยิ์
กลางเมอืงเชยีงใหมใ่น ค.ศ. 1984 (พ.ศ. 2527) ปรากฏวา่มกีารพมิพห์นงัสอื ลา้นนาไทย แจก
เป็นของที่ระลกึในพธิเีปิดอนุสาวรยี์ดงักล่าว โดยหนังสอืเล่มดงักล่าวใช้ค าว่า “ล้านนา” และ 
“ลา้นนาไทย” แทนทีค่ าวา่ “ลานนา” และ “ลานนาไทย” ซึ่งเป็นอกัขรวธิทีีนิ่ยมมาก่อนในทุกจุด 
ในเวลาต่อมา ไดม้กีารเสนอเรื่องดงักล่าวให้คณะกรรมการช าระประวตัศิาสตร์ไทยของส านัก
นายกรฐัมนตรไีด้วนิิจฉัยชี้ขาด ผลปรากฏว่าคณะกรรมการชุดดงักล่าววนิิจฉัยให้อกัขรวธิี 
“ล้านนา” เป็นการสะกดค าที่ถูกต้อง และได้ประกาศผลการวินิจฉัยดงักล่าวเมื่อ ค.ศ. 1987 
(พ.ศ. 2530) ในทีส่ดุ62 

การถกเถียงเรื่องอกัขรวธิลีานนา/ล้านนาไม่เพยีงเป็นขอ้ถกเถียงทางภาษาศาสตร์
เท่านัน้ ยงัถือเป็นวิวาทะอันเผ็ดร้อนที่สุดครัง้หน่ึงในหมู่ผู้ศึกษาล้านนาคดี และยงั เป็นมิติ
ความเหน็ต่างเกีย่วกบัความสมัพนัธร์ะหวา่งความเป็นลา้นนากบัความเป็นไทยแบบรฐัรวมศนูย์
แฝงอยู่ด้วย ดงัปรากฏในความคดิเห็นของผู้ที่เห็นด้วยและไม่เห็นด้วยต่อการเปลี่ยนแปลง
อกัขรวธิดีงักล่าวต่อไปนี้ 

 

                                                            
58 โปรดด ูมหาวทิยาลยัเชยีงใหม,่ คณะมนุษยศาสตร.์ รายงานการสมัมนาประวตัศิาสตรแ์ละโบราณคด ี(ครัง้ที ่1: ลานนาไทย) 

20-23 ตุลาคม 2510  (เชยีงใหม:่ ภาควชิาประวตัศิาสตร ์มหาวทิยาลยัเชยีงใหม่, 2511). 
59 ภญิญพนัธุ ์พจนลาวณัย,์ “ลา้นนาทีเ่พิง่สรา้ง,”: 126-127. 
60 โ ป รดดู  Hans Penth, “The Orthography of the Toponym Lan Na,” Journal of the Siam Society 68, no. 1 

(January, 1980). 
61 โปรดดู ทรงศกัดิ ์ปรางค์วฒันกุล, บรรณาธิการ, รายงานสมัมนาทางวิชาการวรรณกรรมลานนา ณ คณะมนุษยศาสตร์ 

มหาวทิยาลยัเชยีงใหม ่26-28 ตุลาคม 2524 (เชยีงใหม:่ ส านกัหอสมดุ มหาวทิยาลยัเชยีงใหม,่ 2527). 
62 หนงัสอืส านกัเลขาธกิารนายกรฐัมนตร ีที ่นร. 0108/7941 ลงวนัที ่15 มถุินายน 2530, อา้งถงึใน สรุพล ด ารหิก์ุล, แผน่ดนิ

ลา้นนา, 11. 
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“การค้นพบหลกัฐานที่วดัเชียงสา ด้านหน่ึงเป็นความภาคภูมใิจ
ของนักวชิาการทีท่ างานเพื่อทอ้งถิน่ เพราะเขาไดค้น้พบหลกัฐานส าคญัที่มี
ในทอ้งถิน่ ไม่ใช่ฟังจากการตคีวามหรอืทศันะของนักวชิาการหรอืขนุนางใน
สว่นกลาง...นัยส าคญัของการยอมรบัค าน้ีม ี3 ประเดน็คอื ก. ความภาคภูมิ
ในการค้นพบจารกึทอ้งถิน่ที่เก่าแก่ (พ.ศ. 2096) ข. เป็นค าที่คลา้ยคลงึกบั
ค าในภาษาท้องถิน่อื่น ๆ ที่มอียู่เดมิ เช่น พนันา สบิแสนนา นัน่คอื แสดง 
อตัลกัษณ์ทอ้งถิน่ (local identity) ไม่ใช่ค าที่ส่วนกลางมาตัง้ค าใหม่แทน 
ค าเดมิ...”63 

  
“...นกัวชิาการปัจจุบนั “อา้งฝรัง่เสยีจนลมืในหลวง”... พฤตกิรรมของ

ฝ่ายวชิาการช าระประวตัศิาสตรข์ณะน้ี ไดน้ าความเหน็ทีต่่างกนัมาสรา้งเงือ่นไข
ความขดัแยง้ ดว้ยกรรมวธิ ี“ช าระ” แสวงหาหลกัฐานพงศาวดารชาตอิื่นที่
เป็นขอ้อา้ง จนลมือา้งหลกัฐานในพงศาวดารไทย ลมืความส าคญัในแงว่ชิาการ 
ของพระบรมกษตัรยิไ์ทยทีท่รงเป็นปราชญ์ทางประวตัศิาสตรแ์ละโบราณคดี
มาก่อน... ลืมอ้างพระบรมวินิจฉัยของพระบาทสมเด็จพระจุลจอมเกล้า
เจ้าอยู่หวั ในรชักาลที่ 5 ทรงกล่าวถึง “เมอืงเชียงราย เชียงใหม่ มทีี่ราบ
ส าหรบัท าไรท่ านามาก จงึเรยีกวา่ ลานนา” ลมือา้งถงึความสนใจในการศกึษา 
ขอ้มูลต่าง ๆ ในเอกสารสมยัการใช้ชื่อประเทศลานนาไทยดงักล่าวขา้งต้น
บนฐานแหง่สจัธรรม” 64 
 
น่าสงัเกตว่าภายหลงัการประกาศผลการวนิิจฉยัครัง้นัน้ มผีูท้ีไ่ม่เหน็ดว้ยกบัประกาศ

ดงักล่าวพยายามเขา้ชื่อเพื่อถวายฎีกาใหก้ษตัรยิร์ชักาลก่อน (รชักาลที่ 9) มขีอ้วนิิจฉัยชี้ขาด
ประเดน็ปัญหาดงักล่าวอกีครัง้เชน่กนั65 

นบัแต่การถกเถยีงครัง้นัน้มา รปูศพัท ์“ลานนา” และ “ลานนาไทย” กค็่อย ๆ เลอืนหายไป 
จากการใชง้าน รวมถงึค าวา่ลา้นนาไทยกไ็มนิ่ยมใชใ้นทางวชิาการอกีต่อไป การเปลีย่นมาใชค้ าวา่ 
ล้านนาที่เกิดขึ้นอาจถือเป็นส่วนหน่ึงของการปลดปล่อยความเป็นล้านนาออกจากกรอบ
ความคิดยุคอาณานิคมที่ใช้ในการก่อรูปรฐัสยาม/รฐัไทยสมยัใหม่ บทสรุปของข้อถกเถียง
ดงักล่าวเกดิขึน้ในช่วงที่กระแสส านึกล้านนาเตบิโตออกนอกพื้นที่วชิาการเขา้สู่สงัคมวงกวา้ง
                                                            

63 ธเนศวร์ เจรญิเมอืง, “ลานนา, ล้านนา, และล้านนาไทย: ขอ้สงัเกต,”  ใน Undergrad Rewrite Curated Pieces of 
Cross-Disciplinary 01: Madness Otherness and Suffering ความบ้า ความเป็นอืน่ และทุกขภาวะ, บรรณาธกิารโดย วรศิ ลขิติอนุสรณ์ 
(กรงุเทพฯ: Newground Publishing, 2560.), 228-229. 

64 ศกัดิ ์รตันชยั, ลานนา ลา้นนา เป็นของใคร ?, 51. 
65 เนื้ออ่อน ขรวัทองเขยีว, “รฐัสยามกบัลา้นนา พ.ศ. 2417-2476,” 32. 
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พรอ้มกบัการขยายตวัของสงัคมเศรษฐกจิลา้นนาอยา่งกา้วกระโดด เป็นสาเหตุใหค้ าว่าลา้นนา 
(หรอืลานนาในบางกรณี) กลายเป็นชื่อที่ปรากฏในพืน้ที่สาธารณะหลายแห่ง ไม่ว่าจะเป็นชื่อ
อุทยานแห่งชาตศิรลีานนา (ตัง้ใน ค.ศ. 1989/พ.ศ. 2532) ชื่อมหาวทิยาลยัราชมงคลล้านนา 
(ตัง้ใน ค.ศ. 2005/พ.ศ. 2548) ชื่อนักรอ้งลานนา คมัมนิส ์(โด่งดงัในช่วงทศวรรษ 2000) และ
ชื่อสถานที ่ผลติภณัฑ ์ธุรกจิ หรอืกจิกรรมต่าง ๆ ทีพ่บเหน็ไดท้ัว่ไปในปัจจุบนั 
 
บทสรปุ : พฒันาการของค าว่าล้านนาคือพฒันาการทางการเมืองในล้านนา 

ดงัที่ได้อภิปรายตลอดบทความ ล้านนามิใช่เพียงชื่อที่ใช้เรียกดินแดน ผู้คน หรือ
อาณาจกัรโดยไรค้วามหมาย แต่ยงัแสดงวธิคีดิที่ใชจ้ดัโครงสรา้งทางการเมอืงมาตัง้แต่ต้น 
ในยคุกลางหรอืสมยัราชวงศม์งัราย ค าวา่ลา้นนาเป็นทัง้ชื่อเรยีกของอาณาจกัรและต าแหน่งของ
กษตัรยิผ์ูป้กครองอาณาจกัรในเวลาเดยีวกนั สอดรบักบัคตใินระบบศกัดนิาวา่รฐัและผูป้กครอง
ไม่แยกออกจากกนั โดยค าดงักล่าวพฒันามาจากชื่อเดมิไดแ้ก่ “แปดปากนา” หรอืแปดรอ้ยนา
ซึง่แสดงสภาวะของอาณาจกัรทีย่งัมขีนาดเลก็หรอืยงัไม่มคีวามเป็นปึกแผ่น รวมถงึสถานะและ
สทิธธิรรมของกษตัรยิท์ีย่งัไมส่งูมากนกั ต่อเมื่อระบบศกัดนิาของราชวงศม์งัรายผ่านการเสรมิสรา้ง 
จนมัน่คงแลว้ จงึมกีารเปลี่ยนชื่อของอาณาจกัรและต าแหน่งของกษตัรยิเ์ป็นลา้นนาเพื่อแสดง
สถานะและสทิธธิรรมอนัมัน่คง โดยค าว่าลา้นนาดงักล่าวไดก้ลายเป็นชื่อของดนิแดนแห่งหน่ึง
ในสมยัเดยีวกนั หรอืกล่าวอกีนัย อาณาจกัรที่ใช้ชื่อว่าล้านนาน้ีผูกติดอยู่กบั “แผ่นดนิ” หรอื
กล่าวคือมีพื้นที่จ าเพาะเป็นอาณาบริเวณ จึงกล่าวได้ว่าล้านนามีความเป็นรัฐอาณาเขต
เช่นเดียวกบัรฐัอื่น ๆ ที่ร่วมสมยักนั ต่อมาเมื่อล้านนาตกเป็นประเทศราช จึงได้มหีลกัฐาน
ปรากฏเพิม่เตมิว่ามกีารแบ่งองคป์ระกอบลา้นนาเป็นหวัเมอืงยอ่ย 57 เมอืง และเมื่อโครงสรา้ง
รฐัลา้นนาเริม่เขา้สู่ความเสื่อมถอย ความเสื่อมถอยดงักล่าวกป็รากฏในรูปศพัทท์ีผู่กจากค าว่า
ลา้นนา เช่น การผูกค าว่าลา้นนาไทยเพื่อเน้นย ้าความเป็นชาตพินัธุใ์นยุคทีม่ผีูป้กครองเป็น 
คนชาตพินัธุอ์ื่น รวมถงึการผกูค าวา่ลา้นนาเขา้กบัชื่อเมอืงต่าง ๆ กแ็สดงสภาพลา้นนาทีแ่ตกเป็น 
แวน่แควน้อนัมเีมอืงนัน้ ๆ เป็นศนูยอ์ านาจ เป็นตน้ 

ในยุคอาณานิคมค าว่าลา้นนาสญูเสยีความหมายทางการเมอืงการปกครองไปพรอ้ม ๆ 
กบัสถานะความเป็นรฐัของนครรฐัล้านนา คงเหลือเพียงความหมายในทางประวตัิศาสตร์
เท่านัน้ ค าดงักล่าวยงัถูกแปลงโฉมใหม่เป็น “ลานนาไทย” ใหเ้ขา้กบัความคุน้ชนิของคนสยาม 
โดยปัญญาชนชัน้น าคนสยามน าค าดงักล่าวไปใชใ้นงานเขยีนเกี่ยวกบัลา้นนาคด ี(โดยเฉพาะ
ด้านประวตัิศาสตร์) หลายฉบบัในยุคอาณานิคม งานเขยีนเหล่าน้ียงัมบีทบาทเป็นเครื่องมอื
ส าคญัในการผนวกเอาล้านนาเขา้เป็นส่วนหน่ึงของรฐัสยามอย่างเต็มบูรณภาพ ทัง้ในฐานะ
ขอ้มลูความรูส้ าหรบัปรบัใชใ้นการปกครอง และสว่นหน่ึงในการประกอบสรา้งส านึกความเป็น
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รฐัสมยัใหม ่อยา่งไรกต็าม การขยายตวัของกระแสส านึกลา้นนาและความกา้วหน้าในการศกึษา
ล้านนาคดีค่อย ๆ  ดงึเอาชื่อล้านนากลบัเข้าสู่พื้นที่สาธารณะผ่านสื่อสิง่พมิพ์และงานวชิากร 
พร้อมทัง้ตรวจสอบแก้ไขรูปศพัท์และอกัขรวธิจีนค าว่า “ลานนาไทย” กลบัมาเป็น “ล้านนา” 
พรอ้มทัง้ชื่อดงักล่าวถูกใชง้านอยา่งแพรห่ลายในสงัคมวงกวา้ง  

นอกจากน้ี ยงัน่าสงัเกตว่าในช่วงวกิฤตความขดัแยง้ทางการเมอืงทีด่ าเนินมาเกอืบ
สองทศวรรษ ค าวา่ลา้นนาเริม่ปรากฏบนสนามการเคลื่อนไหวทางการเมอืงในหลายโอกาส เช่น 
การก่อตัง้กลุ่มสมชัชาปกป้องประชาธปิไตยลา้นนาหรอื สปป. ลา้นนา ซึ่งตกเป็นขา่วหลงัม ี
การแขวนป้ายขอแยกประเทศหลงัการรฐัประหาร ค.ศ. 2014 (พ.ศ. 2557) รวมถงึกลุ่มการเคลื่อนไหว 
หลายกลุ่มที่ตัง้ขึน้ในลา้นนาระหว่างกระแสการชุมนุมใน พ.ศ. 2563 กใ็ชค้ าว่า “ลา้นนา” ใน
ชื่อกลุ่มของพวกตน เชน่ กลุ่มราษฎรลา้นนา กลุ่มนกัเรยีนลา้นนา คณะก่อการลา้นนาใหม ่เป็นตน้ 
จึงเป็นที่น่าสนใจว่าพฒันาการดงักล่าวถือเป็นการคืนความหมายทางการเมอืงให้กบัค าว่า
ลา้นนาหลงัจากความหมายดงักล่าวสิน้สญูไปกว่าศตวรรษหรอืไม ่เป็นเรื่องทีผู่ส้นใจศกึษาควร
ตดิตามดพูฒันาการและถกเถยีงอภปิรายต่อไป 
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